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अवलोकन 

1. इस मामले के कुछ तØयɉ और घटनाओं कȧ ͪवͬचğता ने, जो इस 

Ûयायालय के सम¢ आई हɇ, इस Ûयायालय को अनेक मɮुदɉ पर ͪवचार करने 

के ͧलए बाÚय ͩकया है, िजन पर एक हȣ मामले मɅ ͪवचार करने कȧ 

आवæयकता थी। 

2. इनमɅ से एक मɮुदा यह है ͩक Èया Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के बाद Ĥेम और 

उसके पǐरणामèवǾप ͪववाह हमेशा भारतीय दंड संǑहता, 1860 (‘भा.दं.सं.’) कȧ 

धारा 376 के अंतग[त दज[ मामले के ͪवǽɮध पया[Üत बचाव है या नहȣ,ं िजसका 

उɮदेæय ǒबना ͪवचारण के Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करना है। 

3. यह मामला एक ऐसी िèथǓत भी Ĥèतुत करता है जो यह इंͬगत करता है 

ͩक कुछ मामले ऐसे भी हो सकते हɇ िजनमɅ ऐसे तØय और िèथǓतयाँ शाͧमल हɇ 

िजनके ͧलए ͪवधानमंडल ने भी योजना नहȣ ंबनाई थी, िजससे याͬचका मɅ ऐसे 

Ĥæन और मɮुदे उठɅ गे जो पहले ͩकसी Ûयायालय मɅ नहȣ ंआए हɉगे या िजन पर 

पहले ͪवचार नहȣं ͩकया गया होगा। 

मामले का तØया×मक इǓतहास 



2024:डीएचसी:398 

ǐर.या. (आप.) 336/2023                                                            पçृठ सं. 6  

4. मामले के तØय, वाèतव मɅ Èया घǑटत हुआ और इस मɮुदे पर ͪववाद, 

साथ हȣ इस मामल ेका ĤͩĐया×मक इǓतहास, िजस ेआदश[ Ǿप से अपीलȣय या 

ǐरट Ûयायालय ɮवारा Ǔनण[य मɅ Ûयूनतम रखा जाना चाǑहए, इस मामले मɅ, 

आवæयकता के अनुसार, उͬचत ͪवèतार से वͨण[त ͩकए जाने कȧ आवæयकता है 

Èयɉͩक वे इस मामल ेका Ǔनण[य करने के ͧलए अ×यंत मह×वपणू[ हɇ। 

5. वत[मान ǐरट याͬचका, दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 ('दं.Ĥ.स.ं') कȧ धारा 

482 के साथ पǑठत भारतीय संͪ वधान के अनुÍछेद 226 और 227 के अंतग[त 

दायर कȧ गई है, िजसमɅ Ĥाथͧमकȧ सं. 439/2022 को अͧभखंͫडत करने कȧ 

माँग कȧ गई है, जो पुͧ लस èटेशन जी.टȣ.बी. एÛÈलेव, Ǒदãलȣ मɅ भा.दं.सं. कȧ 

धारा 376/506 के अंतग[त अपराध के ͧलए दज[ कȧ गई है, जो 

अͧभयुÈत/याͬचकाकता[ Įी मकसदू अहमद और अͧभयोÈğी/Ĥ×यथȸ सं. 2 सĮुी 

'एम' ɮवारा Ĥèतुत परèपर ͪवरोधी कहाǓनयɉ पर कɅ Ǒġत है। Ĥ×यथȸ सं. 2 कȧ 

कहानी मɅ जबरन यौन उ×पीड़न कȧ बात कहȣ गई है, जबͩक याͬचकाकता[ का 

यह ͪवरोधाभासी मत है ͩक यह सहमǓत से बना ͧलव-इन यौन संबंध था। 

अतीत के पुͧ लस और ÛयाǓयक काय[वाǑहयɉ का इǓतहास 

6. पुͧ लस के सम¢ ͧशकायत दज[ करात ेसमय अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' ɮवारा 

बताई गई कहानी यह थी ͩक वह एक ͪववाह ͪविÍछÛन èğी और Ǒदåयांग 

åयिÈत है, जो Įी मकसदू अहमद को कई वषɟ से जानती थी Èयɉͩक वह उसके 

पवू[ पǓत का ͧमğ था, और वह उसके घर आता-जाता था। सĮुी 'एम' के 
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अनुसार, 24.09.2022 को शाम लगभग 6 बज,े Įी मकसदू उसके घर आया था 

और उससे खाना बनाने के ͧलए कहा था। उसके अनुरोध पर सĮुी 'एम' ने 

उसके ͧलए खाना बनाया था और इस बीच, Įी मकसदू उन दोनɉ के ͧलए 

कोãड ͫĜकं लेकर आया था। सĮुी 'एम' ने आरोप लगाया ͩक Įी मकसदू ने उसे 

कोई कोãड ͫĜकं ͪपलाई थी और इसके बाद उस ेचÈकर आने लगे थे, Èयɉͩक 

Įी मकसदू ने पेय मɅ कोई नशीला पदाथ[ ͧमला Ǒदया था। ऐसी िèथǓत का 

फायदा उठाकर उसने सĮुी 'एम' के साथ बला×कार ͩकया और जब वह लगभग 

9:30 बज े होश मɅ आई तो उसने पाया ͩक Įी मकसदू उसके ऊपर नÊन 

अवèथा मɅ लेटा हुआ था और अभी भी उसके साथ शारȣǐरक संबंध बना रहा 

था। सĮुी 'एम' ɮवारा आगे Ĥकटȣकरण ͩकया गया ͩक जब उसने Įी मकसदू से 

बात कȧ और उसे डाँटा तो उसने पहले तो अपने कृ×य के ͧलए ¢मा माँगी, 

लेͩ कन बाद मɅ उसने सĮुी 'एम' को धमकȧ दȣ ͩक वह घटना के बारे मɅ पुͧ लस 

को न बताए, अÛयथा उसे गंभीर पǐरणाम भगुतने हɉगे। उसके साथ बला×कार 

करने और उसे धमͩकया ँदेने के बाद, Įी मकसदू भाग गया था। यɮयͪप यह 

घटना 24.09.2022 को घǑटत हुई बताई जाती है, सĮुी 'एम' का कहना है ͩक 

वह 27.09.2022 तक घटना के बारे मɅ ͩकसी को सूͬ चत करने कȧ िèथǓत मɅ 

नहȣ ं थी, तब उसने अंततः मǑहला हेãपलाइन नंबर पर फोन ͩकया और 

परामश[दाता स ेसाहस ͧमलने के बाद, उसने पुͧ लस को घटना के बारे मɅ सूͬ चत 

ͩकया, िजसके कारण 18.10.2022 को वत[मान Ĥाथͧमकȧ दज[ कȧ गई। 
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7. याͬचकाकता[ Įी मकसदू अहमद ने सğ Ûयायालय के सम¢ अपनी 

जमानत याͬचका पर ͪवचार के समय उपिèथत होकर एक अलग कहानी बताई। 

उसकȧ कहानी का प¢ यह था ͩक वह वष[ 2007 स ेसĮुी 'एम' के साथ ͧलव-

इन-ǐरलेशनͧशप मɅ था, और 18.04.2012 को उनके बीच एक समझौता ͪवलखे 

ǓनçपाǑदत ͩकया गया था। हालाँͩक, Įी मकसदू के वण[न के अनुसार, वह और 

सĮुी 'एम' छह महȣने बाद ͩफर स ेपǓत-प×नी के Ǿप मɅ एक साथ रहने लगे थे, 

और चूँͩक उन दोनɉ के बीच कुछ मतभेद उ×पÛन हो गए थे, इसͧलए 

अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' ने उसके ͪवǽɮध वत[मान Ĥाथͧमकȧ दज[ कराई थी। 

हालाँͩक, उसने Ûयायालय को सूͬ चत ͩकया ͩक 28.10.2022 को, उसने मिुèलम 

रȣǓत-ǐरवाजɉ और अͬधकारɉ के अनुसार अͧभयोÈğी के साथ ͪववाह ͩकया था। 

8. स¢ेंप मɅ, इस मामल े मɅ Ûयायालय के सम¢ काय[वाहȣ का इǓतहास 

Ǔनàनानसुार है: 

i. कͬथत घटना Ǒदनाकं 24.09.2022 को घǑटत हुई थी। 

ii. Ĥाथͧमकȧ 18.10.2022 को दज[ कȧ गई थी। 

iii. अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' ने Įी मकसदू के साथ ͪववाह के Ĥयोजन स े

28.10.2022 को इèलाम धम[ अपना ͧलया और दोनɉ प¢कारगण 

का Ǔनकाहनामा उसी Ǔतͬथ पर संपÛन हुआ। 

iv. अͧभयुÈत को Ǒदनाकं 18.11.2022 को ͬगरÝतार ͩकया गया। 
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v. प¢कारगण ͪवɮवान सğ Ûयायालय के सम¢ उपिèथत हुए, तथा 

Ǒदनाकं 23.11.2022 के आदेश के अनुसार, प¢कारगण के बीच 

समझौता तथा ͪववाह के आधार पर अͧभयुÈत को अंतǐरम जमानत 

Ĥदान कȧ गई। शǾु मɅ, ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा Ĥाथͧमकȧ को 

अͧभखंͫडत करने के ͧलए याͬचका दायर करने के Ĥयोजन स ेअपने 

ͪववेक से अंतǐरम जमानत Ĥदान कȧ गई थी। 

vi. वत[मान याͬचका 19.12.2022 को दायर कȧ गई थी, िजसमɅ 

अͧभयोÈğी ɮवारा इèलाम धम[ अपनाने के बाद अͧभयुÈत और 

अͧभयोÈğी के बीच हुए ͪववाह के आधार पर वत[मान Ĥाथͧमकȧ को 

अͧभखंͫडत करने कȧ माँग कȧ गई थी। 

vii. Ǒदनाकं 13.12.2022 के आदेश के माÚयम स ेअͧभयुÈत कȧ अंतǐरम 

जमानत 20.12.2022 तक बढ़ा दȣ गई। 

viii. Ǒदनाकं 20.12.2022 को, अͧभयोÈğी कȧ इस ĤèतुǓत पर ͪवचार 

करने के बाद ͩक उसने ͩकसी गलतफहमी के कारण वत[मान 

Ĥाथͧमकȧ दज[ कराई थी, अͧभयुÈत कȧ अंतǐरम जमानत को ͩफर स े

एक महȣने कȧ अवͬध के ͧलए बढ़ा Ǒदया गया था। 

ix. सğ Ûयायालय ɮवारा 21.01.2023 को अंतǐरम जमानत को 

28.01.2023 तक, ͩफर 07.02.2023 तक और ͩफर 25.02.2023 

तक बढ़ा Ǒदया गया। 
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x. Ǒदनाकं 25.02.2033 को, ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा अͧभयुÈत 

को Ǔनयͧमत जमानत पर ǐरहा कर Ǒदया गया, इस तØय पर Úयान 

देने के बाद ͩक अͧभयोÈğी ने èवीकार ͩकया था ͩक उसने वत[मान 

Ĥाथͧमकȧ के पंजीकरण के बाद अͧभयुÈत से ͪववाह ͩकया था और 

प¢कारगण ने पहल े हȣ इस Ûयायालय के सम¢ एक अͧभखंडन 

याͬचका Ĥèतुत कȧ थी। 

xi. भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 376/328/506 के अंतग[त अपराध के 

ͧलए जाँच परूȣ होने के बाद आरोप पğ दायर ͩकया गया। 

xii. ͪवɮवान सğ Ûयायालय ने 10.08.2023 को Įी मकसदू के ͪवǽɮध 

भा.दं.सं. कȧ धारा 376/328/506 के अंतग[त अपराध करने के ͧलए 

आरोप ͪवरͬचत ͩकया। 

परèपर ͪवरोधी ĤǓतवाद 

9. अͧभयुÈत/याͬचकाकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता Įी मकसदू ने तक[  Ǒदया 

ͩक याͬचकाकता[ और Ĥ×यथȸ सं. 2 सĮुी 'एम' ने पहल ेहȣ अपने ͪववादɉ को 

सलुझा ͧलया है, और वे अब ͪवͬधक Ǿप स ेͪववाǑहत हɇ। यह तक[  Ǒदया गया है 

ͩक Ĥ×यथȸ सं. 2 के याͬचकाकता[ के धम[ मɅ संपǐरवत[न के बाद 28.10.2022 

को प¢कारगण का ͪववाह/Ǔनकाह संपÛन ͩकया गया था। यह तक[  Ǒदया गया है 

ͩक 18.11.2022 को याͬचकाकता[ को वत[मान Ĥाथͧमकȧ मɅ ͬगरÝतार ͩकया 

गया था, हालाँͩक, 23.11.2022 को, उसे प¢कारगण के बीच समझौता और 
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ͪववाह के आधार पर ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा अंतǐरम जमानत भी दȣ गई 

थी, िजस े समय-समय पर बढ़ाया गया था। आगे यह तक[  Ǒदया गया ͩक 

याͬचकाकता[ और Ĥ×यथȸ सं. 2, Ĥ×यथȸ सं. 2 के पहले पǓत से उ×पÛन बÍचɉ 

के साथ ͪववाह के Ǒदन स ेहȣ पǓत-प×नी के Ǿप मɅ खुशी-खुशी रह रहे हɇ। इस 

Ĥकार, यह Ĥाथ[ना कȧ जाती है ͩक याͬचकाकता[ के ͪवǽɮध दज[ वत[मान 

Ĥाथͧमकȧ को सभी पǐरणामी काय[वाǑहयɉ के साथ अͧभखंͫडत कर Ǒदया जाए 

Èयɉͩक Ĥ×यथȸ सं. 2 को इस पर कोई आपͪƣ नहȣ ंहै। 

10. राÏय के ͪवɮवान अǓत.èथा.अͬध. ने वत[मान याͬचका का परुज़ोर ͪवरोध 

ͩकया है, तथा तक[  Ǒदया है ͩक वत[मान याͬचका ͪवͬध कȧ ĤͩĐया का घोर 

दǽुपयोग है तथा Ĥाथͧमकȧ मɅ पǐरवादȣ के ͪवǽɮध गंभीर आरोप उजागर हुए हɇ, 

िजसमɅ कहा गया है ͩक वह एक ͪववाह ͪविÍछÛन èğी तथा Ǒदåयांग है, 

िजसका अͧभयुÈत ने इस तØय का फायदा उठाकर यौन उ×पीड़न ͩकया ͩक वह 

उसके पवू[ पǓत का ͧमğ था। 

11. इस Ûयायालय ने याͬचकाकता[ और Ĥ×यथȸ स.ं 2 कȧ ओर से ͪवɮवान 

अͬधवÈतागण तथा राÏय कȧ ओर से ͪवɮवान अǓत.èथा.अͬध ɮवारा Ĥèतुत तक[  

सनेु हɇ। इस Ûयायालय ɮवारा अͧभलेख पर उपलÞध सामĒी का भी पǐरशीलन 

ͩकया गया है तथा उस पर ͪवचार ͩकया गया है। 

अͧभयोजन प¢ और याͬचकाकता[ के बीच ͪववाद का मɮुदा 
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12. वत[मान मामल ेमɅ ͪवचारणीय मɮुदा यह है: 

Èया मामल े के ͪवͧशçट तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ मɅ, जहा ँ

अͧभयुÈत और अͧभयोÈğी ने मामल ेमɅ समझौता कर ͧलया है 

और एक-दसूरे स ेͪववाह कर ͧलया है, भा.दं.स.ं कȧ धारा 376 के 

अंतग[त दज[ Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने कȧ याͬचका 

प¢कारगण के आचरण को Úयान मɅ रखते हुए सफल होने योÊय 

है? 

समुदाय कȧ समĒ भलाई के ͧलए ÛयाǓयक नोǑटस जारȣ करना अǓनवाय[ करने 

वाले मɮुदे 

13. इस याͬचका कȧ सनुवाई से याͬचका से संबंͬधत और असंबंͬधत कई Ĥæन 

सामने आए, जो ÛयाǓयक ÛयायǓनण[यन, Ǔनçप¢ता, समानता, शɮुधता और 

ÛयाǓयक Ĥणालȣ कȧ मज़बतूी के åयापक सरोकार को Ĥभाͪवत करते हɇ, ताͩक 

उÍचतम èतर पर खड़ा हुआ जा सके और उÍचतम èतर से ÛयाǓयक Ĥणालȣ मɅ 

हेरफेर, गुमराह करने और धोखा देने तथा इसके पास आने वाल ेप¢ɉ ɮवारा 

दांͫडक उपबंधɉ को देखा जा सके, ताͩक समुदाय का ͪवæवास ÛयाǓयक Ĥणालȣ 

स ेकभी भी डगमगा न सके। 

14. Ǔनàनͧलͨखत मɮुदɉ ने इस Ûयायालय कȧ ÛयाǓयक अंतæचतेना को 

आलोचना×मक परȣ¢ण करने तथा Ǔनदȶश और ǑदशाǓनदȶश Ǔनधा[ǐरत करने के 

ͧलए बाÚय ͩकया है, जो दांͫडक मामलɉ के Ûयायसंगत और समतापणू[ 
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ÛयायǓनण[यन तथा दांͫडक Ûयाय Ĥणालȣ कȧ ͪवशɮुधता बनाए रखने के ͧलए 

मह×वपणू[ हɇ: 

क. दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अंतग[त बयान दज[ करने का मह×व। 

ख. ÛयाǓयक Ĥणालȣ के पास Ǔनçप¢ और Ûयायपणू[ ढंग से पहँुचने वाले 

प¢कारगण का मह×व 

ग.  केवल अतंर-धाͧम[क ͪववाह के Ĥयोजन के ͧलए ͩकसी एक प¢ का 

धम[ संपǐरवत[न 

घ.  केवल अंतर-धाͧम[क ͪववाह के Ĥयोजन से धम[ संपǐरवत[न कराने 

वाले संबंͬधत Ĥाͬधकाǐरयɉ कȧ जǑटल भूͧ मका: 

ङ.  केवल अंतर-धाͧम[क ͪववाह के Ĥयोजन से ͩकए जाने वाले धाͧम[क 

संपǐरवत[न के मामले मɅ पालन ͩकए जाने वाले Ǒदशा-Ǔनदȶश 

Ǔनधा[ǐरत करने कȧ आवæयकता। 

च.  ͪवͬध कȧ ĤͩĐया का दǽुपयोग करने वाले क¢ीकार या पǐरवादȣ से 

कैसे Ǔनपटा जाए। 

समझौते के आधार पर Ĥाथͧमकȧ अͧभखंͫडत करने के ͧसɮधांत और 

Ûयायालयɉ कȧ भूͧ मका 

15. जैसा ͩक ऊपर चचा[ मɅ बताया गया है, Įी मकसदू और सĮुी 'एम' ने 

भा.दं.सं. कȧ धारा 376 के अंतग[त अपराध के ͧलए दज[ Ĥाथͧमकȧ को 

अͧभखंͫडत करने कȧ माँग करत ेहुए इस Ûयायालय का दरवाजा खटखटाया है। 
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इस Ĥकार, इस Ûयायालय को समझौत ेके आधार पर Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत 

करने कȧ माँग करने वालȣ ऐसी याͬचकाओं का ÛयायǓनण[यन करत े समय 

माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा ĤǓतपाǑदत ͧसɮधांतɉ ɮवारा Ǔनदȶͧशत रहना 

चाǑहए, जो संवैधाǓनक Ûयायालयɉ को शाͧसत करत ेहɇ। 

16. इस संबंध मɅ, उÍचतम Ûयायालय ने नǐरदंर ͧसहं बनाम पंजाब राÏय 

(2014) 6 एससीसी 466 के मामल ेमɅ, £ान ͧसहं बनाम पंजाब राÏय (2012) 

10 एससीसी 303 के मामले मɅ Ǔनण[य को Úयान मɅ रखत े हुए, Ǔनàनानसुार 

ǑटÜपणी कȧ थी: 

"29. उपयु[Èत चचा[ को Úयान मɅ रखते हुए, हम Ǔनàनͧलͨखत ͧसɮधांतɉ का 

सारांश Ĥèतुत करत ेहɇ, िजनके ɮवारा उÍच Ûयायालय प¢कारगण के बीच 

समझौते को पया[Üत उपचार देने और समझौते को èवीकार करत ेसमय और 

काय[वाहȣ को अͧभखंͫ डत करते समय या दांͫडक काय[वाहȣ जारȣ रखने के 

Ǔनदȶश के साथ समझौते को èवीकार करने से इनकार करते समय सǑंहता 

कȧ धारा 482 के अतंग[त अपनी शिÈत का Ĥयोग करने मɅ Ǔनदȶͧशत होगा: 

29.1. सǑंहता कȧ धारा 482 के अतंग[त Ĥदƣ शिÈत को सǑंहता कȧ धारा 

320 के अतंग[त अपराधɉ का शमन करने के ͧलए Ûयायालय मɅ ǓनǑहत 

शिÈत से ͪवलग ͩकया जाना चाǑहए। इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक सǑंहता 

कȧ धारा 482 के अतंग[त उÍच Ûयायालय को उन मामलɉ मɅ भी दांͫडक 

काय[वाहȣ को अͧभखंͫ डत करने कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈत ĤाÜत है, जो शमनीय 

नहȣं हɇ, जहाँ प¢कारगण ने आपस मɅ मामला सुलझा ͧलया है। हालाँͩक, 

इस शिÈत का Ĥयोग संयमपूव[क एवं सावधानी से ͩकया जाना चाǑहए। 

29.2. जब प¢कारगण समझौते पर पहँुच जाते हɇ और उस आधार पर 

दांͫडक काय[वाहȣ को अͧभखंͫ डत करने के ͧलए याͬचका दायर कȧ जाती है, 

तो ऐसे मामलɉ मɅ माग[दश[क कारक: (i) Ûयाय के उɮदेæय को सुरͯ¢त 
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करना, या (ii) ͩकसी भी Ûयायालय कȧ ĤͩĐया के दǽुपयोग को रोकना 

होगा। इस शिÈत का Ĥयोग करते समय उÍच Ûयायालय को उपयु[Èत दोनɉ 

उɮदेæयɉ मɅ से ͩकसी एक पर राय बनानी होगी। 

29.3. ऐसी शिÈत का Ĥयोग उन अͧभयोजनɉ मɅ नहȣं ͩकया जाएगा िजनमɅ 

मानͧसक ͪवकृǓत के जघÛय और गंभीर अपराध या ह×या, बला×कार, डकैती 

आǑद जैस ेअपराध शाͧमल हɉ। ऐसे अपराध Ǔनजी ĤकृǓत के नहȣं होते तथा 

समाज पर इनका गंभीर Ĥभाव पड़ता है। इसी Ĥकार, ħçटाचार Ǔनवारण 

अͬधǓनयम जैसे ͪवशषे कानून के अतंग[त ͩकए गए कͬथत अपराधɉ या उस 

¢मता मɅ काम करते हुए लोक सेवकɉ ɮवारा ͩकए गए अपराधɉ को केवल 

पीͫड़त और अपराधी के बीच समझौते के आधार पर अͧभखंͫ डत नहȣं ͩकया 

जाएगा। 

29.4. दसूरȣ ओर, वे दांͫडक मामले िजनमɅ मुÉयतः ͧसͪवल ĤकृǓत के 

मामले हɉ, ͪवशषे Ǿप से वे जो वाͨणिÏयक लेन-देन से उ×पÛन हɉ या 

वैवाǑहक संबंध या पाǐरवाǐरक ͪववादɉ से उ×पÛन हɉ, उÛहɅ तब अͧभखंͫ डत 

कर Ǒदया जाएगा जब प¢कारगण आपस मɅ अपने संपूण[ ͪववादɉ को सुलझा 

लɅ। 

29.5. अपनी शिÈतयɉ का Ĥयोग करत े समय, उÍच Ûयायालय को यह 

परȣ¢ण करना है ͩक Èया दोषͧसɮͬध कȧ संभावना बहुत दरू और धूͧ मल है 

और दांͫडक मामलɉ को जारȣ रखने से अͧभयुÈत को भारȣ उ×पीड़न और 

ĤǓतकूल Ĥभाव का सामना करना पड़गेा और दांͫडक मामलɉ को अͧभखंͫ डत 

न करने से उसके साथ अ×यͬधक अÛयाय होगा।" 

17. परबतभाई अहȣर उफ[  परबतभाई भीमͧसहंभाई करमूर बनाम गुजरात राÏय 

(2017) 9 एससीसी 641 मɅ, माननीय शीष[ Ûयायालय कȧ तीन-Ûयायाधीशɉ कȧ 

पीठ ने कई ÛयाǓयक उदाहरणɉ का संदभ[ देने के बाद, समझौते के आधार पर 

दांͫडक काय[वाहȣ को अͧभखंͫडत करने के संबंध मɅ Ǔनàनͧलͨखत ͧसɮधांतɉ को 

स¢ेंप मɅ Ĥèतुत ͩकया था: 
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“16. इस ͪवषय पर पूव[ उदाहरणɉ से जो åयापक ͧसɮधांत उभर कर सामने 

आए हɇ, उÛहɅ Ǔनàनͧलͨखत ĤǓतपादनɉ मɅ सं¢ेप मɅ Ĥèतुत ͩकया जाएगा: 

16.1. धारा 482 ͩकसी भी Ûयायालय कȧ ĤͩĐया के दǽुपयोग को रोकने या 

Ûयाय के उɮदेæयɉ को सुरͯ¢त करने के ͧलए उÍच Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत 

शिÈतयɉ को संरͯ¢त करती है। यह उपबंध नई शिÈतया ँĤदान नहȣं करता 

है। यह केवल उन शिÈतयɉ को माÛयता देता है और संरͯ¢त करता है जो 

उÍच Ûयायालय मɅ ǓनǑहत हɇ। 

16.2. ͩकसी Ĥाथͧमकȧ या दांͫडक काय[वाहȣ को इस आधार पर अͧभखंͫ डत 

करने के ͧलए उÍच Ûयायालय के अͬधकार ¢ेğ का अवलंब लेना ͩक 

अपराधी और पीͫड़त के बीच समझौता हो गया है, ͩकसी अपराध का शमन 

करने के Ĥयोजन से अͬधकार ¢ेğ का अवलंब लेने के समान नहȣं है। ͩकसी 

अपराध का शमन करते समय Ûयायालय कȧ शिÈत दंड ĤͩĐया सǑंहता, 

1973 कȧ धारा 320 के उपबंधɉ ɮवारा शाͧसत होती है। धारा 482 के 

अतंग[त अͧभखंͫ डत करने कȧ शिÈत तब भी लागू होती है, जब अपराध गैर-

शमनीय हो। 

16.3. धारा 482 के अतंग[त अपने अͬधकार ¢ेğ का Ĥयोग करते हुए ͩकसी 

दांͫडक काय[वाहȣ या ͧशकायत को अͧभखंͫ डत ͩकया जाना चाǑहए या नहȣं, 

इस बारे मɅ राय बनात ेसमय उÍच Ûयायालय को यह मूãयांकन करना होगा 

ͩक Èया Ûयाय के उɮदेæय अतंǓन[Ǒहत शिÈत के Ĥयोग को Ûयायोͬचत 

ठहराएँगे। 

16.4. यɮयͪप उÍच Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈत का दायरा और Ĥचरुता 

åयापक है, ͩफर भी इसका Ĥयोग (i) Ûयाय के उɮदेæयɉ को सुरͯ¢त करने 

के ͧलए, या (ii) ͩकसी भी Ûयायालय कȧ ĤͩĐया के दǽुपयोग को रोकने के 

ͧलए ͩकया जाना चाǑहए। 

16.5. ͩकसी ͧशकायत या Ĥाथͧमकȧ को इस आधार पर अͧभखंͫ डत ͩकया 

जाना चाǑहए ͩक अपराधी और पीͫड़त ने ͪववाद सुलझा ͧलया है, इसका 

Ǔनण[य अतंतः Ĥ×येक मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ पर Ǔनभ[र करता है 

और ͧसɮधांतɉ का कोई ͪवèततृ ͪववरण तैयार नहȣं ͩकया जा सकता है। 
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16.6. धारा 482 के अतंग[त शिÈत का Ĥयोग करते समय तथा इस 

अͧभवाक् पर ͪवचार करते समय ͩक ͪववाद का Ǔनपटारा हो गया है, उÍच 

Ûयायालय को अपराध कȧ ĤकृǓत और गंभीरता को Úयान मɅ रखना चाǑहए। 

मानͧसक ͪवकृǓत से जुड़ ेजघÛय और गंभीर अपराध या ह×या, बला×कार 

और डकैती जैस े अपराधɉ को उͬचत Ǿप से अͧभखंͫ डत नहȣं ͩकया जा 

सकता, भले हȣ पीͫड़त या पीͫड़त के पǐरवार ने ͪववाद सुलझा ͧलया हो। 

सचमुच, ऐसे अपराध Ǔनजी ĤकृǓत के नहȣं होते, बिãक समाज पर गंभीर 

Ĥभाव डालते हɇ। ऐसे मामलɉ मɅ ͪवचारण जारȣ रखने का Ǔनण[य, गंभीर 

अपराधɉ के ͧलए åयिÈतयɉ को दंͫडत करने मɅ जनǑहत के सवȾपǐर त×व पर 

आधाǐरत है। 

16.7. गंभीर अपराधɉ स ेͧभÛन, ऐसे दांͫडक मामले भी हो सकते हɇ िजनमɅ 

ͧसͪवल ͪववाद का त×व अ×यͬधक या Ĥधान हो। जहाँ तक अͧभखंͫ डत करने 

कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈत के Ĥयोग का Ĥæन है, वे एक अलग आधार पर खड़े 

होत ेहɇ। 

16.8. वाͨणिÏयक, ͪवƣीय, åयापाǐरक, भागीदारȣ या इसी Ĥकार के अÛय 

लेन-देन स ेउ×पÛन अपराधɉ से संबंͬधत दांͫडक मामले, िजनमɅ अǓनवाय[तः 

ͧसͪवल èवǾप होता है, उͬचत पǐरिèथǓतयɉ मɅ अͧभखंͫ डत ͩकए जा सकते 

हɇ, जहाँ प¢कारगण ने ͪववाद का समाधान कर ͧलया हो। 

16.9. ऐस े मामले मɅ, उÍच Ûयायालय दांͫडक काय[वाहȣ को अͧभखंͫ डत 

करेगा यǑद ͪववादकता[गण के बीच समझौते को Úयान मɅ रखते हुए, 

दोषͧसɮͬध कȧ संभावना बहुत दरू हो और दांͫडक काय[वाहȣ जारȣ रखने स े

उ×पीड़न और ĤǓतकूल Ĥभाव उ×पÛन हो; तथा 

16.10. उपरोÈत ĤǓतपादना 16.8. और 16.9. मɅ Ǔनधा[ǐरत ͧसɮधांत का 

एक अपवाद अभी भी है। राÏय कȧ ͪवƣीय और आͬथ[क कãयाण से जुड़ े

आͬथ[क अपराधɉ के ǓनǑहताथ[, Ǔनजी ͪववादकता[गण के बीच माğ ͪववाद के 

दायरे स े परे होते हɇ। उÍच Ûयायालय ɮवारा उस िèथǓत मɅ ͪवचारण 

अͧभखंͫ डत करने स ेइनकार करना Ûयायसंगत होगा, जब अपराधी ͪवƣीय 

या आͬथ[क धोखाधड़ी या दçुकम[ जैसी ͩकसी गǓतͪवͬध मɅ संͧ लÜत हो। िजस 
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कृ×य के बारे मɅ ͧशकायत कȧ गई है उसके पǐरणाम ͪवƣीय या आͬथ[क 

åयवèथा पर भारȣ पड़Ʌगे।” 

18. इसͧलए, माननीय शीष[ Ûयायालय ɮवारा åयÈत ͩकया गया ससंुगत 

Ǻिçटकोण यह रहा है ͩक बला×कार के अपराध सǑहत गंभीर अपराधɉ के ͧलए 

दज[ Ĥाथͧमकȧ को पीͫड़त और अͧभयुÈत के बीच हुए समझौत ेके आधार पर 

अͧभखंͫडत नहȣ ंͩकया जाना चाǑहए। 

19. हालाँͩक, यह Ûयायालय इस तØय स ेभी अवगत है ͩक यह कोई अंǓतम 

Ǔनयम नहȣ ं है ͩक भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 376 के अंतग[त अपराध के 

ͧलए दज[ Ĥाथͧमकȧ को ͩकसी भी मामले मɅ समझौत ेके आधार पर अͧभखंͫडत 

नहȣ ं ͩकया जा सकता। माननीय शीष[ Ûयायालय [संदभ[: आनंदा डी.वी. बनाम 

राÏय 2021 एससीसी ऑनलाइन एससी 3423 ] और साथ हȣ उÍच Ûयायालयɉ 

सǑहत संवैधाǓनक Ûयायालयɉ ने यह ͪवचार ͩकया है ͩक ऐस ेमामलɉ मɅ जहाँ 

पीͫड़त और अͧभयुÈत लंबे समय से संबंध मɅ थे और ͩकसी गलतफहमी के 

कारण Ĥाथͧमकȧ दज[ कȧ गई थी, लेͩ कन यǑद बाद मɅ उÛहɉने एक-दसूरे स े

ͪववाह कर ͧलया था और एक-दसूरे के साथ खुशी-खुशी रह रहे थे, तो ऐसी 

Ĥाथͧमकȧ को åयापक Ǒहत मɅ और Ûयाय सǓुनिæचत करने के ͧलए अͧभखंͫडत 

ͩकया जा सकता है। हालाँͩक, ऐस ेमामलɉ मɅ याͬचकाओं को अͧभखंͫडत करने 

के ͧलए ÛयायǓनण[यन देते समय Ûयायालयɉ को मामले के सभी तØयɉ और 

पǐरिèथǓतयɉ का ͪवæलेषण करना होगा, िजसमɅ प¢कारगण के बीच ͪववाह के 
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तØय से संबंͬधत तØय भी शाͧमल हɉगे, और प¢कारगण अͬधकार के Ǿप मɅ 

अͧभखंͫडत करने कȧ माँग नहȣं कर सकते। 

20. इस Ûयायालय के सम¢ अͧभयोÈğी प¢ और अͧभयुÈत ɮवारा दȣ गई 

परèपर ͪवरोधी कहाǓनयɉ को Ĥèतुत करने के अǓतǐरÈत, इस मामले ने कई 

ÛयाǓयक ğǑुटयɉ को भी उजागर ͩकया। 

पहलȣ ÛयाǓयक ğǑुट: दं.Ĥ,सं. कȧ धारा 164 के अंतग[त ͪववेकहȣन Ǿप से दज[ 

बयान। 

21. Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के बाद मामले कȧ काय[वाहȣ मɅ, जाँच का Ĥासंͬगक 

ǒबदं ु दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त बयान दज[ करने के एक बहुत हȣ 

मह×वपणू[ कत[åय के ͧलए ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ के पास पहँुचा। 

22. वत[मान मामल ेमɅ दभुा[Êयवश, ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ ɮवारा अͧभयोÈğी से 

दो Ĥæन पछेू गए, िजसकȧ आय ुलगभग 40 वष[ थी (इस Ûयायालय के सम¢ 

Ĥèतुत आधार काड[ के अनुसार), तथा उसके दो बड़ ेबÍच ेहɇ, और वह दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 164 के अंतग[त दज[ बयान के अनुसार छठȤ क¢ा तक पढ़ȣ थी, 

तथाͪप, िजसने इस Ûयायालय के सम¢ कहा ͩक वह अͧशͯ¢त है तथा केवल 

ǑहÛदȣ मɅ हȣ हèता¢र कर सकती है। 

23. आæचय[ कȧ बात है ͩक दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त पीͫड़ता का 

बयान दज[ करत ेसमय ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ Ǔनàनͧलͨखत ͧलखते हɇ: 
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(कृपया अंĒेजी Ǔनण[य मɅ मलू छͪव देखɅ) 

 

24. वत[मान मामले मɅ, दज[ ͩकया गया बयान टंͩकत Ĥारंͧभक ĤाǾप मɅ केवल 

औपचाǐरकता माğ है। यह अजीब बात है ͩक हालाँͩक दंडाͬधकरȣ वाèतव मɅ एक 

40 वषȸय मǑहला का परȣ¢ण कर रहे थे, िजसके दो बÍच ेहɇ, ͩफर भी उसस े

उसके पसदंȣदा फल और पसदंȣदा रंग के बारे मɅ पछूा गया। हालाँͩक, अजीब 

बात यह है ͩक ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ ͧलखत ेहɇ ͩक ये दोनɉ Ĥæन “èथानीय भाषा 

मɅ गवाहȣ देने कȧ उसकȧ योÊयता कȧ जाँच करने के ͧलए” थे, लेͩ कन Ĥæन 

अंĒेजी मɅ टंͩकत Ĥतीत होत े हɇ और उƣर भी अंĒेजी मɅ हȣ ͧलखे गए हɇ। 

इसͧलए, यह èपçट नहȣं है ͩक ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ अंĒेजी मɅ ये दो Ĥæन 

पछूकर अͧभयोÈğी कȧ बयान देने कȧ योÊयता और èथानीय भाषा बोलने और 

समझने कȧ उसकȧ ¢मता का आकलन और जाँच कैसे कर रहे थे। 

25. आज, जब इस बयान पर Ĥæन उठाया जा रहा है ͩक यह गलतफहमी 

और दबाव मɅ Ǒदया गया था और वह तनाव मɅ थी और ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ के 

सामने गवाहȣ देने मɅ असमथ[ थी, तो यह Ûयायालय कई ऐसे मामलɉ, जो 

चनुौती का ͪवषय बन गए हɇ, का उãलेख करने के ͧलए बाÚय हुआ है और 
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इसͧलए, दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त यौन उ×पीड़न पीͫड़त के बयानɉ को 

अͧभͧलͨखत करने के मह×व और Ǒदशा-Ǔनदȶश Ǔनधा[ǐरत करता है। 

दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अंतग[त यौन उ×पीड़न पीͫड़तɉ के बयान दज[ करने का 

मह×व 

26. दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त यौन उ×पीड़न के पीͫड़त का बयान दज[ 

करने के मह×व को, सबस ेपहल ेउपबंध के Ĥासंͬगक अंश को पढ़कर समझा जा 

सकता है: 

“(5) उपधारा (1) के अधीन ͩकया गया कोई कथन (सèंवीकृǓत स ेͧभÛन) 

साêय अͧभͧलͨखत करने के ͧलए इसमɅ इसके पæचात ्उपबंͬधत ऐसी रȣǓत 

से अͧभͧलͨखत ͩकया जाएगा जो दंडाͬधकारȣ कȧ राय मɅ, मामले कȧ 

पǐरिèथǓतयɉ मɅ सवा[ͬधक उपयुÈत हो; तथा दंडाͬधकारȣ को उस åयिÈत को 

शपथ Ǒदलाने कȧ शिÈत होगी िजसका कथन इस Ĥकार अͧभͧलͨखत ͩकया 

जाता है। 

(5(क) (क) भारतीय दंड सǑंहता (1860 का 45) कȧ धारा 354, धारा 

354क, धारा 354ख, धारा 354ग, धारा 354घ, धारा 376 कȧ उपधारा (1) 

या उपधारा (2), धारा 376क, धारा 376 कख, 376ख, धारा 376ग, धारा 

376घ, 376घक, 376घख, धारा 376ङ या धारा 509 के अधीन दंडनीय 

मामलɉ मɅ ÛयाǓयक दंडाͬधकारȣ उस åयिÈत का, िजसके ͪवǽɮध उपधारा (5) 

मɅ ͪवǑहत रȣǓत मɅ ऐसा अपराध ͩकया गया है, कथन जैस ेहȣ अपराध का 

ͩकया जाना पुͧलस कȧ जानकारȣ मɅ लाया जाता है, अͧभͧलͨखत करेगा: 

परÛतु यǑद कथन करने वाला åयिÈत अèथायी या èथायी Ǿप से माǓनसक 

या शारȣǐरक Ǿप से ǓनःशÈत है, तो दंडाͬधकारȣ कथन अͧभͧलͨखत करने मɅ 

ͩकसी ɮͪवभाͪषए या ͪवशेष Ĥबोधक कȧ सहायता लेगा: 
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परÛतु यह और ͩक यǑद कथन करने वाला åयिÈत अèथायी या èथायी Ǿप 

से मानͧसक या शारȣǐरक Ǿप से ǓनःशÈत है तो ͩकसी ɮͪवभाͪषए या ͪवशषे 

Ĥबोधक कȧ सहायता स े उस åयिÈत ɮवारा ͩकए गए कथन कȧ वीͫडयो 

ͩफãम तैयार कȧ जाएगी। 

(ख) ऐसे ͩकसी åयिÈत के, जो अèथायी या èथायी Ǿप स ेमानͧसक या 

शारȣǐरक Ǿप से ǓनःशÈत है, खडं (क) के अधीन अͧभͧलͨखत कथन को 

भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 (1872 का 1) कȧ धारा 137 मɅ 

यथाͪवǓनǑद[çट मुÉय परȣ¢ा के èथान पर एक कथन समझा जाएगा और 

ऐसा कथन करने वाले कȧ, ͪवचारण के समय उसको अͧभͧलͨखत करने कȧ 

आवæयकता के ǒबना, ऐसे कथन पर ĤǓतपरȣ¢ा कȧ जा सकेगी।” 

27. माननीय शीष[ Ûयायालय ने कना[टक राÏय बनाम ͧशवÛना (2014) 8 

एससीसी 913 के मामले मɅ दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त यौन उ×पीड़न के 

पीͫड़त के बयान दज[ करने से संबंͬधत मामलɉ मɅ पालन ͩकए जाने वाले कुछ 

Ǔनदȶश जारȣ ͩकए थे, जो Ǔनàनानसुार हɇ: 

“10. इस पर ͪवचार करने के बाद, हमने हमारे सम¢ उपिèथत ͪवɮवान 

अͬधवÈता ɮवारा Ǒदए गए सुझाव को èवीकार कर ͧलया है और इसͧलए 

संͪ वधान के अनुÍछेद 142 के अतंग[त शिÈतयɉ का Ĥयोग करत े हुए, हम 

पूरे देश के सभी पुͧलस थाना Ĥभाǐरयɉ को इस Ûयायालय के Ǔनदȶशɉ का 

पालन करने के ͧलए परमादेश के Ǿप मɅ अतंǐरम Ǔनदȶश जारȣ करते हɇ जो 

Ǔनàनानुसार हɇ: 

10.1. बला×कार के अपराध से संबंͬधत सूचना ĤाÜत होने पर, जाँच 

अͬधकारȣ दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अतंग[त पीͫड़त का बयान दज[ करने के 

उɮदेæय से उसे ͩकसी महानगर/अͬधमानतः ÛयाǓयक दंडाͬधकारȣ के पास ले 

जाने के ͧलए तुरंत कार[वाई करेगा। दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अतंग[त बयान 

कȧ एक ĤǓत तुरंत जाँच अͬधकारȣ को सɋपी जाएगी, इस ͪवशषे Ǔनदȶश के 

साथ ͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अतंग[त ऐसे बयान कȧ सामĒी ͩकसी भी 
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åयिÈत को तब तक Ĥकट नहȣं कȧ जाएगी जब तक ͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 

173 के अतंग[त आरोप पğ/ǐरपोट[ दायर नहȣं कȧ जाती है। 

10.2. जाँच अͬधकारȣ यथासंभव पीͫड़ता को Ǔनकटतम मǑहला 

महानगर/अͬधमानत: मǑहला ÛयाǓयक दंडाͬधकारȣ के पास ले जाएगा। 

10.3. जाँच अͬधकारȣ ͪवͧशçट Ǿप से वह Ǔतͬथ और समय दज[ करेगा जब 

उस ेबला×कार के अपराध के बारे मɅ पता चला तथा वह Ǔतͬथ और समय 

दज[ करेगा जब वह पीͫड़ता को ऊपर कहे अनुसार महानगर/अͬधमानत: 

मǑहला ÛयाǓयक दंडाͬधकारȣ के पास ले गया। 

10.4. यǑद पीͫड़ता को दंडाͬधकारȣ के पास ले जाने मɅ 24 घंटे से अͬधक 

का ͪवलंब होता है, तो जाँच अͬधकारȣ केस डायरȣ मɅ इसके कारणɉ को दज[ 

करेगा तथा उसकȧ एक ĤǓत दंडाͬधकारȣ को सɋपेगा। 

10.5. पीͫड़ता कȧ ͬचͩक×सीय जाँच: दं.Ĥ.सं. अͬधǓनयम, 2005 के 25 के 

अतंग[त धारा 164 क को दं.Ĥ.सं. मɅ शाͧमल ͩकया गया है, जो जाँच 

अͬधकारȣ पर बला×कार कȧ पीͫड़ता कȧ तुरंत ͬचͩक×सा जाँच कराने का 

दाǓय×व अͬधरोͪपत करता है। ऐसी ͬचͩक×सा जाँच कȧ ǐरपोट[ कȧ एक ĤǓत 

तुरंत दंडाͬधकारȣ को सɋपी जाएगी जो दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अतंग[त 

पीͫड़ता का बयान दज[ करता है।” 

28. Ûयायालय ने ǑटÜपणी कȧ ͩक धारा 164(5क) के अंतग[त बला×कार पीͫड़त 

का बयान दज[ करना जाँच का एक अǓनवाय[ भाग है, Èयɉͩक यह Ǔनçप¢ और 

Ĥभावी Ǔनण[य ĤͩĐया सǓुनिæचत करने मɅ कई मह×वपणू[ उɮदेæयɉ कȧ पǓूत[ 

करता है। 

29. यह सामाÛय ͪवͬध है ͩक यौन अपराध के पीͫड़त ɮवारा दंड ĤͩĐया 

सǑंहता कȧ धारा 164 के अंतग[त ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ के सम¢ दज[ कराया 

गया बयान, बयान देने वाल े åयिÈत ɮवारा èवेÍछा से Ǒदया जाना चाǑहए। 
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इसके अǓतǐरÈत, यह भी मह×वपणू[ है ͩक संबंͬधत दंडाͬधकारȣ को अपनी 

संतुिçट दज[ करनी चाǑहए ͩक ऐसा बयान देने वाला åयिÈत अèथायी या èथायी 

Ǿप स,े चाहे शारȣǐरक Ǿप स े या मानͧसक Ǿप से Ǒदåयांग नहȣ ं है। यǑद 

दंडाͬधकारȣ कȧ यह राय बनती है ͩक यौन उ×पीड़न कȧ पीͫड़ता, जो ऐसा बयान 

दे रहȣ है, अèथायी या èथायी Ǿप से शारȣǐरक या मानͧसक Ǿप स ेǑदåयांग है, 

तो दंडाͬधकारȣ बयान दज[ करने मɅ दभुाͪषए या ͪवशेष Ĥबोधक कȧ सहायता 

लेगा और ऐसी काय[वाहȣ कȧ वीͫडयो ͩफãम तैयार कȧ जाएगी। 

30. इस Ĥकार, दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 164 के अंतग[त बयान दज[ करने 

वाल े ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ को दंडाͬधकारȣ के क¢ कȧ चारदȣवारȣ के भीतर 

पीͫड़ता के साथ हुए यौन उ×पीड़न कȧ घटना को ͧलखने का एक बहुत हȣ 

मह×वपणू[ कत[åय सɋपा गया है, ताͩक यह सǓुनिæचत ͩकया जा सके ͩक ǒबना 

ͩकसी डर या दबाव के वाèतͪवक तØयɉ, घटना या घǑटत को Ĥकट करने के 

ͧलए महससू कȧ गई सरु¢ा भा.दं.सं. कȧ धारा 376 के अंतग[त एक मामल ेको 

सहȣ Ǒदशा दे सके। इस संबंध मɅ, Ĥारंͧभक Ĥæन पछेू जाने कȧ एक Ĥथा है, जो 

सा¢ी और दंडाͬधकारȣ के बीच बातचीत के Ǿप मɅ होती है, ताͩक सा¢ी कȧ 

योÊयता का पता लगाया जा सके, ताͩक वह समझ सके ͩक वह कहाँ है, यह 

समझता हो ͩक वह Ûयायाधीश के सम¢ Èयɉ है, तथा Ûयायाधीश को यह 

आæवासन ͧमल सके ͩक पीͫड़ता पर बयान देने के ͧलए कोई दबाव, जबरदèती 

नहȣ ंहै या धमकȧ नहȣ ंदȣ गई है। बाल पीͫड़तɉ के मामल ेमɅ अͬधक सावधानी 
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बरतने कȧ आवæयकता होती है, Èयɉͩक शपथ Ǒदलाने कȧ आवæयकता हो सकती 

है तथा बयान देने कȧ ¢मता का आकलन ͩकया जा सकता है, जो बयान मɅ 

पǐरलͯ¢त होता है। इसस ेभी सǓुनिæचत ͩकया जाता है ͩक परȣ¢ण के समय 

जब बयान को सा¢ी के सम¢ तथा कभी-कभी èवयं दंडाͬधकारȣ के सम¢ रखा 

जाता है, तो बचाव प¢ के अͬधवÈता तथा संबंͬधत ͪवचारण Ûयायालय के 

Ûयायाधीश, साêय के Ǿप मɅ बयान के मह×व तथा अͧभयुÈत ɮवारा ͩकए गए 

बचाव को Ĥभावी ढंग स ेसमझ सकɅ । Ĥæन उपरोÈत उɮदेæयɉ के ͧलए पछेू जात े

हɇ। 

31. दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164(5क) के अंतग[त पीͫड़ता ɮवारा Ǒदया गया बयान 

केवल साêय कȧ भूͧ मका से कहȣ ं आगे Ǔनकल जाता है; यह इस बात का 

पǐरसाêय है ͩक अͧभयुÈत के गलत कायɟ के कारण पीͫड़ता को ͩकतनी गहरȣ 

पीड़ा झलेनी पड़ी है। यह एक भावना×मक मिुÈत भी है, जो उसको हुए गहरे दद[ 

और पीड़ा को उजागर करती है - एक कçटदायक अनुभव है जो उसकȧ आशाओं 

और सपनɉ को टूटते हुए देखने और Ûयाय पाने कȧ आशा के समान है। दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 164 के अंतग[त बयान मɅ दज[ शÞदɉ से पीͫड़ता ने न केवल 

ता×काͧलक शारȣǐरक ¢Ǔत का उãलेख ͩकया है, बिãक अपनी गǐरमा और 

आ×मसàमान पर पड़ने वाल ेèथायी Ĥभाव को भी åयÈत ͩकया है। 



2024:डीएचसी:398 

ǐर.या. (आप.) 336/2023                                                            पçृठ सं. 26  

32. इस Ĥकार ऐस े बयानɉ को दज[ करत े समय Ûयायालयɉ कȧ भूͧ मका 

सवȾपǐर हो जाती है, और यह काय[ पीͫड़त के ĤǓत गहरȣ संवेदनशीलता तथा 

दांͫडक ÛयाǓयक ĤͩĐया के ĤǓत पेशवेरता के साथ ͩकया जाना चाǑहए। 

33. यौन उ×पीड़न के मामल े मɅ दं.Ĥ.स.ं धारा 164 के अंतग[त बयान दज[ 

करना दंडाͬधकारȣ का मह×वपणू[ उƣरदाǓय×व है, Èयɉͩक दज[ ͩकए गए बयान भी 

मामले के Ǔनमा[ण का भाग बन जात ेहɇ। पीͫड़ता के Ĥारंͧभक परȣ¢ण स ेउसकȧ 

योÊयता, बɮुͬधमƣा, ͩकसी दबाव मɅ न होने तथा èथानीय भाषा समझने कȧ 

उसकȧ ¢मता का पता लगाया जाता है। 

यौन उ×पीड़न पीͫड़तɉ के दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अंतग[त बयान दज[ करने के 

संबंध मɅ Ǒदशा-Ǔनदȶश 

34. इस Ĥकार, इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, यह Ûयायालय Ǔनàनͧलͨखत Ǒदशा-Ǔनदȶश 

Ǔनधा[ǐरत करना मह×वपणू[ समझता है, िजनका पालन दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ 

धारा 164 के अंतग[त यौन उ×पीड़न कȧ पीͫड़ता के बयान दज[ करत े समय 

ͪवɮवान दंडाͬधकाǐरयɉ ɮवारा ͩकया जाना चाǑहए: 

1.  यौन उ×पीड़न के पीͫड़तɉ के दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त 

बयानɉ को ͪववेकहȣन या पहल ेसे टंͩकत ĤाǾप मɅ दज[ नहȣं 

ͩकया जाना चाǑहए। 
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2.  जाँच अͬधकारȣ को पीͫड़ता को यथाशीē ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ 

के सम¢ पेश करना होगा। उÈत Ĥयोजन के ͧलए ǓनǑद[çट 

क¢ या कमरे मɅ बयान दज[ करने स ेपहल,े जाँच अͬधकारȣ 

पीͫड़ता कȧ पहचान करेगा और दंडाͬधकारȣ ɮवारा बनाए गए 

अͧभलेख पर हèता¢र करेगा ͩक जाँच अͬधकारȣ ने सा¢ी सĮुी 

'एम' को पेश ͩकया है, िजसकȧ पहचान उसने कȧ है और उस 

क¢/कमरे स े बाहर जाने के ͧलए कहा गया है, जहाँ बयान 

दज[ ͩकया जाना था। दंडाͬधकारȣ को यह दज[ करना होगा ͩक 

जाँच अͬधकारȣ पहचान के बाद क¢/कमरे से बाहर चला गया 

था। 

3.  दंडाͬधकारȣ को पीͫड़त के साथ बातचीत करनी चाǑहए तथा 

Ĥारंͧभक जाँच के ͧलए उसकȧ आय ुऔर शैͯ ¢क पçृठभूͧ म के 

अनुसार उपयुÈत Ĥæन पछूने चाǑहए, ताͩक पीͫड़ता कȧ गवाहȣ 

देने और तक[ संगत उƣर देने कȧ ¢मता का आकलन ͩकया जा 

सके। 

4.  पछेू जाने वाल ेĤæनɉ मɅ पीͫड़त कȧ मनःिèथǓत को ĤǓतǒबǒंबत 

करना चाǑहए, जैसे ͩक Èया वह अपने आस-पास के वातावरण 

के बारे मɅ जागǾक है, बयान देने का उɮदेæय Èया है तथा वह 

ͩकसके सम¢ और Èयɉ बयान दे रहा/रहȣ है। 
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5.  जहा ँतक संभव हो, पछेू गए Ĥæनɉ मɅ यह भी ĤǓतǒबǒंबत होना 

चाǑहए ͩक बयान ǒबना ͩकसी धमकȧ, दबाव, भय, Ĥभाव, 

जबरदèती या ǒबना ͧसखाए-पढ़ाए, èवेÍछा से Ǒदया जा रहा है। 

6.  बाल पीͫड़तɉ के मामल े मɅ, दंडाͬधकारȣ को यह सǓुनिæचत 

करना होगा ͩक वह शपथ कȧ पͪवğता को समझता/ती है, तथा 

कम आय ु के पीͫड़तɉ के मामल े मɅ, शपथ Ǒदलाने से 

अͧभमुिÈत दȣ जाएगी। 

7.  Ĥारंͧभक जाँच और बयान èथानीय भाषा मɅ होने चाǑहए तथा 

पहले से टंͩकत ĤाǾप मɅ नहȣं होने चाǑहए, Èयɉͩक सभी मामले 

एक जैसे नहȣ ंहोते हɇ, तथा सभी पीͫड़तɉ कȧ बɮुͬध, समझने 

कȧ ¢मता या सामािजक एवं शैͯ ¢क पçृठभूͧ म का èतर समान 

नहȣ ंहो सकता है। 

8.  पीͫड़त ɮवारा ĤयुÈत शÞदɉ और भाषा को बयान मɅ शÞदशः 

ͧलखा जाना चाǑहए, तथा पीͫड़त ɮवारा बताए गए यौन 

उ×पीड़न के कृ×य को यथावत ͧलखा जाना चाǑहए, न ͩक 

'गलत कृ×य' ͧलखा जाना चाǑहए, जो ͪवचारण के समय 

ĤǓतवाद का ͪवषय बन जाता है। 
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9.  पछेू जाने वाले Ĥæन Ĥ×येक मामले और पीͫड़त के अनुसार 

ͪवरͬचत ͩकए जाने चाǑहए। ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ Ĥæन पछूने 

और Ĥारंͧभक जाँच के बाद यह दज[ कर सकता है ͩक “पीͫड़त 

सहज है, Ǔनçप¢ है और Ĥæनɉ के तक[ संगत उƣर देने मɅ 

स¢म है। वत[मान मɅ उसकȧ आय ु लगभग __ वष[ है और 

उसके साथ कुछ Ĥारंͧभक बातचीत के बाद, पीͫड़त मखुर Ĥतीत 

होता/ती है। ऐसा Ĥतीत होता है ͩक पीͫड़त अपना बयान 

èवेÍछा स े और ǒबना ͩकसी धमकȧ, दबाव, भय, Ĥभाव, 

जबरदèती या Ǔनदȶश के दे रहा/रहȣ है।” 

10.  दंडाͬधकारȣ को दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अंतग[त दज[ बयान 

के अंत मɅ एक Ĥमाण पğ संलÊन करना होगा ͩक बयान 

èवेÍछा से Ǒदया गया है और यह पीͫड़त ɮवारा Ǒदया गया सहȣ 

और सटȣक बयान है तथा इसमɅ कुछ भी जोड़ा या घटाया नहȣं 

गया है। 

11.  बयान के अंत मɅ Ĥमाण पğ मɅ यह भी उãलेख होना चाǑहए 

ͩक बयान पीͫड़त को पढ़कर सनुाया गया तथा समझाया गया 

तथा पीͫड़त ने इसकȧ स×यता के Ĥमाण के Ǿप मɅ अपने 

हèता¢र भी ͩकए हɇ। 
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12. हèता¢र या अंगूठे का Ǔनशान, जैसा भी मामला हो, 

चàैबर/कमरे के अंदर और दंडाͬधकारȣ कȧ उपिèथǓत मɅ ͧलया 

जाना चाǑहए। 

13.  यǑद बयान को ͩकसी आशुͧ लͪपक या दभुाͪषए ɮवारा टंͩकत 

ͩकया गया है, जो ͩक सामाÛय अßयास नहȣ,ं बिãक बयान मɅ 

उिãलͨखत कारणɉ के ͧलए अपवाद होना चाǑहए, तो यह जोड़ा 

जाएगा ͩक बयान को ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ के आदेश पर टंͩकत 

ͩकया गया था और यह पीͫड़त ɮवारा Ǒदए गए बयान कȧ 

वाèतͪवक सामĒी है। 

14.  बयान को पीͫड़त ɮवारा समझी जाने वालȣ भाषा मɅ दज[ ͩकया 

जाना चाǑहए और बयान मɅ यह बात ĤǓतǒबǒंबत होनी चाǑहए। 

35. Ûयायपाͧलका, लोकताǒंğक भारत का एक मह×वपणू[ èतंभ होने के नाते, 

हमेशा सवȾƣम काय[ करने का Ĥयास करती है और अͬधक गǓतशील और 

पेशेवर Ûयायपाͧलका के ͧलए Ǔनरंतर ÛयाǓयक ͧश¢ा कȧ आवæयकता इस Ǒदशा 

मɅ एक कदम है। 

36. Ǒदãलȣ ÛयाǓयक अकादमी के Ǔनदेशक (श¢ैͨणक) से अनुरोध है ͩक वे 

दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के अंतग[त यौन उ×पीड़न पीͫड़तɉ के बयान दज[ करते 
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समय अपनाई जाने वालȣ ĤͩĐया और मह×व के बारे मɅ ͪवɮवान दंडाͬधकाǐरयɉ 

के ͧलए एक काय[शाला आयोिजत करɅ। 

दसूरȣ ÛयाǓयक ğǑुट 

37. इस मामले मɅ एक और ÛयाǓयक ğǑुट ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा कȧ 

गई। अͧभयुÈत Įी मकसदू कȧ अंतǐरम जमानत याͬचका का ÛयायǓनण[यन 

करते समय मामल े के कुछ तØयɉ का गलत उãलेख ͩकया गया था, तथा वे 

Ĥाथͧमकȧ कȧ ͪवषय-वèतु के ǒबãकुल ͪवपरȣत और काãपǓनक थे। इस संबंध मɅ, 

ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा पाǐरत Ǒदनांक 23.11.2022 के आदेश का 

Ĥासंͬगक अंश नीच ेउɮधतृ है: 

“......सं¢ेप मɅ, Ĥाथͧमकȧ कȧ ͪवषय-वèतु के अनुसार, अͧभयोजन प¢ का 

मामला यह है ͩक पǐरवादȣ, जो एक ͪवधवा और Ǒदåयांग मǑहला है, अपने 

बÍचɉ के साथ रहती है और वह आवेदक/अͧभयुÈत को अपने मतृ पǓत के 

ͧमğ होने के कारण लंबे समय से जानती है। 24.09.2022 को शाम करȣब 

6 बजे आवेदक/अͧभयुÈत उसके घर आया और उसके कहने पर उसने खाना 

बनाया…” 

38. यह Ûयायालय इस बात को इंͬगत करने के ͧलए ͪववश है, Èयɉͩक इस 

Ûयायालय के सम¢ उठाया गया ĤǓतवाद यह है ͩक ͪवɮवान Ûयायाधीश ने 

गलत तØयɉ के आधार पर जमानत Ĥदान कȧ, जो पणू[तः काãपǓनक थे और 

यǑद Ûयायाधीश ने सहȣ तØय दज[ ͩकए होते तो जमानत खाǐरज कȧ जाती और 

अͧभयुÈत इस Ûयायालय के सम¢ यह तक[  नहȣ ंउठा पाता ͩक सğ Ûयायालय 

ने भी उसे समझौते के आधार पर जमानत Ĥदान कȧ है। इस Ûयायालय ने 
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उãलेख ͩकया ͩक Ĥाथͧमकȧ मɅ अͧभयोÈğी ɮवारा Ǒदए गए इस कथन के 

ͪवपरȣत ͩक वह ͪववाह-ͪवÍछेǑदत थी, ͪवɮवान सğ Ûयायाधीश ने उपयु[Èत 

आदेश मɅ दज[ ͩकया था ͩक अͧभयोÈğी ͪवधवा थी और अͧभयुÈत उसके मतृ 

पǓत का परुाना ͧमğ था। 

39. इसके अǓतǐरÈत, ͪवɮवान सğ Ûयायालय इस तØय पर भी Úयान देने मɅ 

ͪवफल रहा ͩक अͧभयोÈğी का पहला पǓत जीͪवत था, और इसके बजाय 

अͧभयुÈत ɮवारा अͧभलेख पर अपने अंतǐरम जमानत आवेदन के साथ Ǒदनाकं 

18.04.2012 का एक समझौता दज[ ͩकया गया था, िजसमɅ उãलेख ͩकया गया 

था ͩक पहल ेभी, अͧभयुÈत और अͧभयोÈğी एक दसूरे से ͪववाह करने के बाद 

लंबे समय तक एक साथ रह चकेु थे, और अͧभयोÈğी का पǓत जीͪवत था और 

Ǒदãलȣ मɅ काम कर रहा था और अͧभयोÈğी उसके साथ नहȣ ंरहना चाहती थी, 

हालाँͩक वह उसकȧ और बÍचɉ कȧ देखभाल करने के ͧलए तैयार था। यǑद 

ͪवɮवान सğ Ûयायाधीश ने सहȣ तØयɉ पर Úयान Ǒदया होता तो ͪववाह कȧ 

वाèतͪवकता, िजसके आधार पर अͧभयुÈत को अंतǐरम जमानत दȣ गई थी, 

उजागर हो जाती। ͪवɮवान सğ Ûयायाधीश ने यह ǑटÜपणी कȧ होती ͩक दोनɉ 

प¢कारगण का ͪववाह वधै नहȣं हो सकता था तथा अͧभयोÈğी के ͪववाह-

ͪवÍछेद का कोई दèतावेज अͧभलेख पर मौजूद नहȣ ंथा। इस संबंध मɅ ͪवèततृ 

ǑटÜपͨणया ँआगामी परैाĒाफɉ मɅ दज[ कȧ गई हɇ। 

Ĥेम, ͪवͬध, झठू और मकुदमेबाजी 
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40. इस मामल ेकȧ कहानी कͬथत तौर पर सĮुी एम और Įी मकसदू के Ĥेम 

स े शǾु हुई, िजसके कारण Įी मकसदू को पुͧ लस èटेशन जाना पड़ा, जहाँ 

उसका सामना ͪवͬध कȧ काय[वाǑहयɉ से हुआ, और ͩफर यह कहानी पुͧ लस 

अͬधकाǐरयɉ और Ûयायालयɉ के सम¢ सĮुी एम और Įी मकसूद के आपसी 

झठू पर आगे बढ़ȣ और वत[मान मकुदमेबाजी पर समाÜत हुई। 

41. इन झठूɉ को अगल ेपरैाĒाफ मɅ उजागर ͩकया गया है। 

2012 मɅ ǓनçपाǑदत ͩकया गया कͬथत समझौता ͪवलेख 

42. इस मामले मɅ एक Ǒदलचèप पहल ूयह है ͩक ͪवɮवान सğ Ûयायालय के 

सम¢ अंतǐरम जमानत आवेदन कȧ सनुवाई के समय Įी मकसदू कȧ ओर स े

कȧ गई ĤèतुǓतयɉ से यह बात सामने आई है ͩक वह और अͧभयोÈğी सĮुी 

'एम' 2007 स े2012 कȧ अवͬध के बीच ͧलव-इन-ǐरलेशनͧशप मɅ थे, िजसके 

बाद उÛहɉने एक समझौता ͪवलखे पर हèता¢र ͩकए और कुछ महȣनɉ के ͧलए 

एक-दसूरे से अलग हो गए। 

43. अपनी ĤèतुǓत को संपुçट करने के ͧलए, Įी मकसदू ने ͪवɮवान सğ 

Ûयायालय के सम¢ Ǒदनाकं 18.04.2012 को Įी मकसदू और सĮुी 'एम' के 

बीच ǓनçपाǑदत कͬथत समझौता ͪवलखे कȧ एक ĤǓत भी अͧभलेख पर Ĥèतुत 

कȧ थी। इस Ûयायालय ने उÈत ͪवलखे कȧ ͪवषय-वèत ुका अÚययन ͩकया है, 

और Ǒदलचèप बात यह है ͩक समझौता ͪवलखे से पता चलता है ͩक Įी 
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मकसदू ने पहले भी सĮुी 'एम' स ेͪववाह ͩकया था, और सĮुी 'एम' ने अपने 

पǓत से ͪववाह-ͪवÍछेद नहȣं ͩकया था। ͪवलखे मɅ दज[ है ͩक सĮुी 'एम' Įी 'पी' 

स े चौदह वषɟ तक ͪववाǑहत थी और उनके ͪववाह से एक लड़का और एक 

लड़कȧ पैदा हुए। आगे यह भी अͧभͧलͨखत ͩकया गया ͩक Įी पी 2007 मɅ 

मġास गया था, िजसके बाद सĮुी 'एम' ने Įी मकसदू के साथ शारȣǐरक संबंध 

èथाͪपत ͩकए थे। इसके बाद, सĮुी 'एम' और Įी मकसदू के बीच ͪववाह संपÛन 

हो गया, जबͩक सĮुी 'एम' ने Įी मकसदू को अपने पहल ेͪववाह के तØय का 

Ĥकटȣकरण नहȣं ͩकया था और न हȣ इस तØय का ͩक उसने अपने पǓत Įी पी 

स ेͪववाह-ͪवÍछेद नहȣ ंͩकया था। समझौता ͪवलखे मɅ आगे उãलेख ͩकया गया 

है ͩक दोनɉ प¢कारगण अथा[त ्सĮुी 'एम' और Įी मकसदू ने अंततः मामल ेको 

Ǔनपटाने का Ǔनण[य ͩकया और Įी मकसदू ने सĮुी 'एम' को पचास हजार ǽपये 

नकद Ǒदए थे। 

अͧभयोÈğी कȧ ओर से दभुा[वना 

44. इस Ûयायालय ने उãलेख ͩकया ͩक वत[मान मामल ेमɅ, अͧभयोÈğी सĮुी 

'एम' ने अͧभयुÈत Įी मकसदू के ͪवǽɮध 18.10.2022 को वत[मान Ĥाथͧमकȧ 

दज[ कराई थी। हालाँͩक बाद मɅ Ûयायालयɉ के सम¢ उजागर ͩकया गया ͩक Įी 

मकसदू और सĮुी एम ने 28.10.2022 को मिुèलम रȣǓत-ǐरवाजɉ के अनुसार 

ͪववाह ͩकया था, लेͩ कन अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' ने पुͧ लस या Ûयायालय को 

इसके बारे मɅ सूͬ चत नहȣ ंͩकया था। 



2024:डीएचसी:398 

ǐर.या. (आप.) 336/2023                                                            पçृठ सं. 35  

45. अͧभलेखɉ स ेपता चलता है ͩक सĮुी एम Įी मकसदू कȧ अͬĒम जमानत 

याͬचका कȧ सनुवाई के समय 05.11.2022 को ͪवɮवान सğ Ûयायालय के 

सम¢ उपिèथत थी, लेͩ कन उसने Ûयायालय को यह सूͬ चत नहȣ ंͩकया था ͩक 

वे एक सÜताह पहल ेहȣ अथा[त ्28.10.2022 को एक-दसूरे स ेͪववाह कर चकेु 

थे। ͪवɮवान सğ Ûयायालय ने Ǒदनाकं 05.11.2022 के आदेश के अंतग[त Įी 

मकसदू ɮवारा दायर अͬĒम जमानत याͬचका को खाǐरज कर Ǒदया था। 

46. इस Ûयायालय ने 06.11.2022 और 17.11.2022 को दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 

161 के अंतग[त दज[ सĮुी एम के परूक बयानɉ का भी पǐरशीलन ͩकया है, 

िजसमɅ उसने Ĥाथͧमकȧ मɅ उसके ɮवारा लगाए गए आरोपɉ को दोहराया था। 

हालाँͩक, उÈत Ǔतͬथयɉ पर भी सĮुी 'एम' ने पुͧ लस को यह सूͬ चत नहȣ ंͩकया 

था ͩक उसका ͪववाह 28.10.2022 को अͧभयुÈत से हो चकुा है। 

47. यह ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा पाǐरत Ǒदनांक 23.11.2022 का आदेश 

है, जो यह उजागर करता है ͩक सĮुी एम ने तब पहलȣ बार Ûयायालय को 

अपने धम[ संपǐरवत[न और 28.10.2022 को Įी मकसदू से ͪववाह करने के 

तØय के बारे मɅ सूͬ चत ͩकया था, साथ हȣ इस तØय के बारे मɅ भी बताया था 

ͩक उसने 05.11.2022 को उसकȧ अͬĒम जमानत याͬचका पर Ǔनण[य के 

समय इसका Ĥकटȣकरण नहȣ ंͩकया था, जबͩक वह पहल ेस ेहȣ उससे ͪववाǑहत 

थी। 
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48. इस Ĥकार, इस Ûयायालय कȧ राय है ͩक यɮयͪप सĮुी एम ने अपना धम[ 

संपǐरवǓत[त करने के बाद Įी मकसदू स े ͪववाह कर ͧलया था, जैसा ͩक इस 

मामले मɅ Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के दस Ǒदन बाद इस Ûयायालय के सम¢ दावा 

ͩकया गया था, तथाͪप सĮुी 'एम' ने पुͧ लस के साथ-साथ Ûयायालयɉ को भी 

अपने ͪववाह के तØय के बारे मɅ सूͬ चत न करके गुमराह ͩकया था। 

49. 20.12.2022 को कहानी ने एक अलग मोड़ ले ͧलया, जब अͧभयुÈत कȧ 

अंतǐरम जमानत याͬचका के ͪवèतार कȧ सनुवाई के दौरान, सĮुी 'एम' ने 

ͪवɮवान सğ Ûयायालय के सम¢ èवीकार ͩकया ͩक उसने Įी मकसदू के 

ͪवǽɮध एक झठूȤ Ĥाथͧमकȧ दज[ कराई थी, और उसने Įी मकसदू कȧ अͬĒम 

जमानत के Ǔनण[य के समय Ûयायालय को यह सूͬ चत नहȣं करके गुमराह ͩकया 

था ͩक वह पहले हȣ उसस ेͪववाह कर चकुȧ है। 

50. इस सबंंध मɅ, यह Ûयायालय ͪवɮवान सğ Ûयायालय ɮवारा पाǐरत Ǒदनाकं 

20.12.2022 के आदेश मɅ Ǔनàनͧलͨखत ǑटÜपͨणयɉ का उãलेख करना 

मह×वपणू[ समझता है: 

“…हालाँͩक, Ûयायालय मɅ उपिèथत पǐरवादȣ ने Ĥèतुत ͩकया है ͩक उसने 

ͩकसी गलतफहमी के कारण और कुछ लोगɉ ɮवारा गुमराह ͩकए जाने पर 

आवेदक/अͧभयुÈत के ͪवǽɮध वत[मान मामला Ĥाथͧमकȧ दज[ कराई थी। 

उसने आगे कहा है ͩक आवेदक/अͧभयुÈत ने उसके धम[ संपǐरवत[न के बाद 

28.10.2022 को उसके साथ ͪववाह कर ͧलया है, तथाͪप, 

आवेदक/अͧभयुÈत कȧ ओर से अͬĒम जमानत के ͧलए आवेदन पर Ǔनण[य 

के समय उसके ɮवारा उÈत तØय का Ĥकटȣकरण नहȣं ͩकया गया था। 
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उसने आगे बयान Ǒदया ͩक उसने आवेदक/अͧभयुÈत के साथ ͧमलकर 

19.12.2022 को डायरȣ सं. 2076373/22 के अंतग[त माननीय Ǒदãलȣ उÍच 

Ûयायालय के सम¢ पहले हȣ एक अͧभखडंन याͬचका दायर कर दȣ है। 

इसके अǓतǐरÈत, यǑद वत[मान मामले मɅ आवेदक/अͧभयुÈत कȧ अतंǐरम 

जमानत कȧ अवͬध बढ़ा दȣ जाती है तो उसे कोई आपͪƣ नहȣं है…” 

51. ͩफर स े Ǒदनांक 25.02.2023 को, अथा[त ् Įी मकसदू के Ǔनयͧमत 

जमानत आवेदन के Ǔनण[य के समय, अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' ने ͪवɮवान सğ 

Ûयायालय के सम¢ बयान Ǒदया ͩक उसने Įी मकसदू को वत[मान Ĥाथͧमकȧ मɅ 

झठूा फँसाया है और उस ेजमानत पर ǐरहा ͩकया जा सकता है। इसके ͧलए 

Ǒदनाकं 25.02.2023 के आदेश का संदभ[ ͧलया जा सकता है: 

“पूछे जाने पर पीͫड़ता/अͧभयोÈğी ने Ĥèतुत ͩकया ͩक गलत सलाह पर 

उसने अͧभयुÈत के ͪवǽɮध झूठा मामला दज[ कराया था और अब वह 

वत[मान मामले मɅ अͧभयुÈत के ͪवǽɮध आगे कोई काय[वाहȣ नहȣं चाहती 

है।” 

52. इस Ĥकार पुͧ लस जाँच और ÛयाǓयक काय[वाǑहयɉ के Ĥ×येक चरण मɅ 

अͧभयोÈğी/Ĥ×यथȸ स.ं 2 ने Ĥाͬधकाǐरयɉ और Ûयायालयɉ को गुमराह ͩकया तथा 

वह Ǔनçप¢ और Ûयायपणू[ ढंग से Ûयायालय मɅ उपिèथत नहȣं हुई। 

अͧभयुÈत ɮवारा Ĥाͬधकाǐरयɉ के सम¢ सहȣ तØय उजागर न करना 

53. इसी तरह, अͧभयुÈत का आचरण भी उãलेखनीय है। 

54. जैसा ͩक अͧभलेखɉ से पता चला है, हालाँͩक इस मामल ेमɅ Ĥाथͧमकȧ 

18.10.2022 को दज[ कȧ गई थी और प¢कारगण ने 28.10.2022 को ͪववाह 
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कर ͧलया था, लेͩ कन ͪवɮवान सğ Ûयायालय के सम¢ अͬĒम जमानत आवेदन 

Ĥèतुत करत ेसमय अͧभयुÈत ने न तो Ûयायालय को उसके और अͧभयोÈğी के 

बीच ͪववाह के तØय के बारे मɅ सूͬ चत ͩकया था, जबͩक अͧभयोÈğी ने उÈत 

ͪववाह के उɮदेæय से अपना धम[ संपǐरवǓत[त कर ͧलया था, न हȣ उसने 

Ûयायालय को वष[ 2012 मɅ ͩकसी समझौता ͪवलखे के Ǔनçपादन के बारे मɅ 

सूͬ चत ͩकया था। 

55. Ǒदनाकं 23.11.2022 को अंतǐरम जमानत आवेदन कȧ सनुवाई के समय 

हȣ अͧभयुÈत ने ͪवɮवान सğ Ûयायालय को उपरोÈत तØयɉ स ेअवगत कराया 

था। 

ÛयाǓयक Ĥणालȣ के पास Ǔनçप¢ और Ûयायपणू[ ढंग से पहँुचने वाले प¢कारगण 

का मह×व 

56. एक åयिÈत को ईमानदारȣ और सÍच े तØयɉ का Ĥकटȣकरण करत े हुए 

Ûयायालय के पास जाने कȧ आवæयकता होती है, तथा इस मलूभतू ͧसɮधांत पर 

बल Ǒदया जाता है ͩक Ûयाय चाहने वाल ेको Ûयायालय के सम¢ Ûयायपणू[ ढंग 

स ेउपिèथत होना चाǑहए। 

57. प¢कारगण ɮवारा Ûयायालयɉ मɅ Ûयायपणू[ ढंग से जाने के मलूभतू 

ͧसɮधांत का पालन करने मɅ ͪवफल रहने कȧ यह आवतȸ Ĥवृͪ ƣ, ͪवͬधक ĤͩĐया 

मɅ हेरफेर करने के Ĥयासɉ के बारे मɅ मह×वपणू[ ͬचतंाएँ उ×पÛन करती है। 
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Ûयायालय ͪवͬध के अनुĤयोग ɮवारा सूͬ चत ͪवͬधक Ǔनण[य लेने के उɮदेæय स े

अपने सम¢ Ĥèतुत कȧ गई सचूना पर भरोसा करते हɇ, और तØयɉ को 

जानबूझकर दबाना या गलत ढंग से Ĥèतुत करना Ǔनिæचत Ǿप स ेǓनçप¢ और 

Ûयायसंगत Ǔनण[य देने मɅ बाधा बनता है। 

58. यह ͧसɮधांत ͩक समानता चाहने वालɉ को समानता करनी चाǑहए और 

Ǔनçप¢ तथा Ûयायपणू[ ढंग से सामने आना चाǑहए, ͪवͬधक काय[वाहȣ मɅ 

पारदͧश[ता के मह×व को उजागर करता है। यह केवल एक ĤͩĐया×मक 

औपचाǐरकता नहȣ ं है, बिãक एक मह×वपणू[ नैǓतक दाǓय×व है िजसे 

क¢ीकारगण को परूा करना चाǑहए। Ûयायालय मɅ Ǔनçप¢ तथा Ûयायपणू[ ढंग 

स ेस ेजाने का कत[åय ͪवͬधक दायरे से परे है; यह एक नैǓतक दाǓय×व है जो 

Ûयाय-ĤािÜत कȧ ĤͩĐया कȧ पͪवğता सǓुनिæचत करता है। 

59. ऐस ेकृ×यɉ के जवाब मɅ, Ûयायालयɉ ने लगातार और èपçट Ǿप से कहा 

है ͩक मह×वपणू[ तØयɉ को दबाना और अपना मामला Ĥèतुत करने मɅ èपçटता 

का अभाव राहत से इनकार का कारण बन सकता है। यह ͩकसी भी प¢ ɮवारा 

मह×वपणू[ जानकारȣ को रोककर अनुͬचत लाभ ĤाÜत करने के Ĥयास पर अंकुश 

लगाने का काय[ करता है। Ǔनçप¢ता तथा Ûयायपणू[ता का ͧसɮधांत यह 

सǓुनिæचत करता है ͩक Ûयायालय का समय और संसाधन तØयɉ कȧ पणू[ और 

सटȣक समझ के आधार पर ͪववादɉ को सलुझाने के ͧलए समͪप[त है। 
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ऐसा कोई दèतावेज नहȣ ं है जो यह दशा[ता हो ͩक सĮुी एम ने Įी पी से 

ͪववाह-ͪवÍछेद कर ͧलया था और इस Ĥकार वह इèलाम धम[ अपनाने के बाद 

भी अͧभयुÈत के साथ ͪववाह करने मɅ स¢म थी 

60. वत[मान मामल ेमɅ अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' ने अपनी Ĥारंͧभक ͧशकायत मɅ 

कहा था ͩक वह एक ͪववाह-ͪवÍछेǑदत मǑहला है, तथा अͧभयुÈत उसके पवू[ 

पǓत का ͧमğ है। वत[मान Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के दस Ǒदन बाद, सĮुी एम और 

Įी मकसदू ने मिुèलम रȣǓत-ǐरवाजɉ और अͬधकारɉ के अनुसार एक-दसूरे स े

ͪववाह कर ͧलया, तथा ͪववाह संपÛन कराने के ͧलए सĮुी 'एम' ने ͪववाह 

संपÛन कराने स ेठȤक पहले उसी Ǒदन अपना धम[ संपǐरवǓत[त करके इèलाम 

धम[ अपना ͧलया था। 

61. हालाँͩक, यह Ûयायालय उãलेख करता है ͩक इस मामले मɅ जाँच 

अͬधकारȣ ने 01.11.2022 को अͧभयोÈğी प¢ को उसके पहले पǓत Įी पी से 

ͩकए गए ͪववाह-ͪवÍछेद के संबंध मɅ दèतावेज पेश करने के ͧलए एक नोǑटस 

जारȣ ͩकया था। हालाँͩक, सĮुी एम यह साǒबत करने के ͧलए कोई दèतावेज 

Ĥèतुत करने मɅ असफल रहȣ ͩक उसका अपने ͪपछल ेपǓत से ͪवͬधवत ͪववाह-

ͪवÍछेद हो चकुा है, ताͩक वह ͪवͬध के अनुसार दसूरा ͪववाह करने मɅ स¢म हो 

सके, तथा यह सǓुनिæचत हो सके ͩक यह दसूरा ͪववाह ɮͪवͪववाह नहȣ ंथा। यह 

अͬधक मह×वपणू[ था Èयɉͩक वह इस Ûयायालय के सम¢ याͬचकाकता[ कȧ उस 
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याͬचका का समथ[न करत े हुए उपिèथत हुई िजसमɅ उनके बीच हुए ͪववाह के 

आधार पर Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने कȧ माँग कȧ गई थी। 

62. इसͧलए, सĮुी 'एम' ɮवारा न तो कोई दèतावेज जाँच अͬधकारȣ को सɋपा 

गया है और न हȣ इस Ûयायालय के सम¢ Ĥèतुत ͩकया गया है, िजससे पता 

चले ͩक उसने अपने ͪपछले पǓत स े ͪववाह-ͪवÍछेद कर ͧलया है और वह 

अͧभयुÈत Įी मकसदू या ͩकसी अÛय åयिÈत के साथ ͪवͬधक Ǿप स े वधै 

ͪववाह करने के ͧलए स¢म है। 

63. इस मामल ेमɅ यह पहल ूऔर भी अͬधक मह×वपणू[ हो जाता है Èयɉͩक 

18.04.2012 के समझौता ͪवलखे कȧ ͪवषय-वèतु से यह भी पता चलता है ͩक 

सĮुी एम और Įी मकसूद पहले भी एक दसूरे से ͪववाह कर चकेु थे, हालाँͩक 

सĮुी एम अभी भी अपने पǓत Įी पी कȧ ͪवͬधक Ǿप स े ͪववाǑहत प×नी थी 

और Ǒहदं ूथी और Įी मकसदू इèलाम का पालन करते थे। 

केवल ͪववाह के Ĥयोजन से ͩकए गए धम[ संपǐरवत[नɉ के ͧलए अपनाई जाने 

वालȣ ĤͩĐया के संबंध मɅ Ûयायालय कȧ ͬचतंाएँ 

भारत मɅ Ûयायालयɉ ने ͩकसी भी धम[ का पालन करने के ͧलए åयिÈत कȧ 

पसंद कȧ धाͧम[क पͪवğता को Ǔनçठापवू[क ढंग से Ǔनदȶͧशत ͩकया है 
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64. यɮयͪप भारत मɅ धाͧम[क संपǐरवत[नɉ पर ͪवͬधक सीमाएँ कुछ राÏय 

ͪवधानɉ के माÚयम से èपçट हो गई हɇ, ͩफर भी ͩकसी भी धम[ का पालन करने 

कȧ èवतंğता कȧ मलू भावना हमारे देश के संͪवधान मɅ ǓनǑहत है। 

65. पनुरावृͪ ƣ कȧ कȧमत पर, यह दोहराया जाना चाǑहए और Ĥभावी होना 

चाǑहए ͩक Ûयायालय कभी भी ͩकसी åयिÈत ɮवारा अपनी पसंद के अनुसार 

ͩकसी भी धम[ का पालन करने या न करने के राèते मɅ नहȣ ंआए हɇ, Èयɉͩक 

भारतीय संͪवधान के अनुÍछेद 25 के अंतग[त ͩकसी भी धम[ का पालन करने 

कȧ èवतंğता के अͬधकार के Ǿप मɅ इसका सàमान और गारंटȣ दȣ गई है। 

66. इस मामले मɅ धम[ संपǐरवत[न के मɮुदे से Ǔनपटने कȧ आवæयकता थी, 

Èयɉͩक याͬचकाकता[ और पǐरवादȣ के ͪवɮवान अͬधवÈतागण ɮवारा ज़ोरदार ढंग 

से और बार-बार तक[  Ǒदया गया था ͩक अͧभयोÈğी का धम[ संपǐरवत[न और 

पǐरणामèवǾप याͬचकाकता[ के साथ ͪववाह, उनके प¢ मɅ मामले को अͧभखंͫडत 

करने के ͧलए एक मज़बतू मामला बनाता है। चूँͩक इस Ûयायालय को वत[मान 

मामले पर Ǔनण[य देने के ͧलए इस तक[  पर ͪवèतार से ͪवचार करना है, 

इसͧलए इस मɮुदे पर ͪवचार करने कȧ आवæयकता उ×पÛन हुई। 

67. इस संबंध मɅ, यह Ûयायालय इस बात पर असंतोष और खेद åयÈत 

करता है ͩक अͧभयोÈğी/Ĥ×यथȸ स.ं 2, िजसने यौन उ×पीड़न के आरोप मɅ 

याͬचकाकता[ के ͪवǽɮध भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 376 के अंतग[त Ĥाथͧमकȧ 

दज[ कराई थी, ने Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के बाद उससे ͪववाह कर ͧलया। तØयɉ 
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और जाँच से Ĥेम, झठू, ͪवͬध और मकुदमेबाजी कȧ कहानी सामने आई, Èयɉͩक 

यह पता चला ͩक वष[ 2012 मɅ हȣ याͬचकाकता[ और अͧभयोÈğी, जो पहल ेसे 

हȣ अलग-अलग भागीदारɉ स ेͪववाǑहत थे, ने एक-दसूरे स ेͪववाह कर ͧलया था। 

याͬचकाकता[ अपनी Ǔनजी ͪवͬध के अनुसार दसूरा ͪववाह कर सकता था, लेͩ कन 

वह अͧभयोÈğी/Ĥ×यथȸ सं. 2, जो Ǒहदं ू थी, से ͪववाह नहȣ ं कर सकता था, 

Èयɉͩक उसका पǓत जीͪवत था और वह ͪववाह-ͪवÍछेǑदत नहȣ ं थी। Ǒदलचèप 

बात यह है ͩक याͬचकाकता[ ɮवारा दायर उÈत समझौता ͪवलखे, िजस पर 

Ĥ×यथȸ सं. 2 ने कोई ͪववाद नहȣं ͩकया है, मɅ याͬचकाकता[ का नाम Įी मकसदू 

उफ[  मनोज ͧलखा है तथा दोनɉ के ͧलव-इन ǐरलेशनͧशप मɅ रहने के बाद ͪववाह 

करने का तØय भी दज[ है, जो उनके बीच समझौता था, िजसे याͬचकाकता[ कȧ 

ͬगरÝतारȣ से पहल ेकाय[वाहȣ के ͩकसी भी èतर पर पुͧ लस या सğ Ûयायालय के 

स£ंान मɅ नहȣ ंलाया गया था। 

68. काय[वाहȣ और जाँच स े यह भी पता चला है ͩक दोनɉ प¢कारगण ने 

पुͧ लस, धाͧम[क या ÛयाǓयक अͬधकाǐरयɉ से Ǔनçप¢ और Ûयायपणू[ ढंग स े

संपक[  नहȣ ंͩकया। Ĥ×यथȸ सं. 2 ने वष[ 2012 के समझौते मɅ उãलेख ͩकया है 

ͩक वह याͬचकाकता[ से ͪववाǑहत है, हालाँͩक उसका पǓत Įी पी जीͪवत है और 

वह उसकȧ तथा उसके पǓत Įी पी के साथ ͪववाह से पदैा हुए बÍचɉ कȧ 

देखभाल करने के ͧलए तैयार है। आज तक, वह अपने पहल ेपǓत से ͪववाह-

ͪवÍछेद से संबंͬधत दèतावेज पेश करने के ͧलए कहे जाने के बाद भी, इस 
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Ûयायालय या ͩकसी अÛय Ûयायालय या जाँच अͧभकरण के सम¢ Ĥèतुत नहȣ ं

कर सकȧ है। 

69. ͪववाह का समय भी मह×वपणू[ है िजसे अͧभखंडन याͬचका का आधार 

बनाया जा रहा है। यह ͪववाह वष[ 2022 मɅ उसके धम[ पǐरवत[न कȧ उसी 

Ǔतͬथ, अथा[त ्Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के दस Ǒदन बाद हुआ था। 

70. Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के बाद धम[ संपǐरवत[न कȧ आवæयकता उ×पÛन हुई, 

Èयɉͩक अͧभयुÈत अपनी पहलȣ प×नी स े ͪववाह-ͪवÍछेद ͩकए ǒबना तथा 

अͧभयोÈğी के अपने पǓत से ͪववाह-ͪवÍछेद ͩकए ǒबना ͪवशेष ͪववाह 

अͬधǓनयम, 1954 के अंतग[त अͧभयोÈğी स े ͪववाह नहȣं कर सकता था। 

अͧभयोÈğी, ͩकसी भी मामल ेमɅ एकपǓत×व कȧ ͪवͬध ɮवारा शाͧसत होने के 

कारण, चाहे वह Ǒहदं ू हो या इèलाम मɅ धम[ संपǐरवत[न के बाद, अपने पहल े

पǓत स े ͪववाह-ͪवÍछेद ͩकए ǒबना अͧभयुÈत स े ͪववाह नहȣं कर सकती थी, 

िजसके ͧलए उसके पास कोई दèतावेज नहȣं है, बिãक इसके ͪवपरȣत एक 

दèतावेज मौजूद है। 

71. Ûयायालय कȧ ͬचतंा इसͧलए मह×वपणू[ थी Èयɉͩक एक के बाद एक ऐसे 

मामले सामने आ रहे हɇ, जहा ँकेवल ͪववाह और ͪवͬध से बचने के Ĥयोजन से 

एक या दसूरे धम[ मɅ धम[ संपǐरवत[न ने इस Ûयायालय कȧ ÛयाǓयक अंतæचतेना 

को गहराई से परेशान ͩकया है। इससे भी अͬधक, Èयɉͩक कई मामलɉ मɅ, 

भा.दं.सं. कȧ धारा 376 के अंतग[त दज[ Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने कȧ माँग 
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अͧभयुÈत और पीͫड़त के बीच धम[ संपǐरवत[न और ͪववाह के आधार पर कȧ 

जाती है, िजसके बाद Ĥाथͧमकȧ अͧभखंͫडत होने के बाद पीͫड़त का ͪववाह-

ͪवÍछेद हो जाता है या उसे ×याग Ǒदया जाता है। 

72. याͬचकाकता[ और Ĥ×यथȸ स.ं 2 के बीच ͪववाह Ĥथम Ǻçटया वधै नहȣं है, 

तथाͪप, अͧभयुÈत ने उसे Ǔनकाहनामा के आधार पर इसकȧ वधैता का 

आæवासन Ǒदया है। उसने और संभवतः अͧभयुÈत ने यह मान ͧलया था ͩक 

अͧभयोÈğी के धम[ संपǐरवत[न के कारण वे ͪवͬधक Ǿप से ͪववाǑहत हɇ, हालाँͩक, 

ऐसा नहȣ ंहै। अतः, उनका यह ĤǓतवाद ͩक चूँͩक अब वे ͪववाǑहत हɇ, इसͧलए 

Ĥाथͧमकȧ अͧभखं◌ंͫ डत कर दȣ जाए, गुणागुण रǑहत है। 

73. इस Ĥकार, इस िèथǓत मɅ, ऐसे धम[ संपǐरवत[नɉ और ͪववाहɉ को लेकर 

गहरȣ ͬचतंा उ×पÛन होती है। कई बार धम[ संपǐरवत[न केवल अंतर-धाͧम[क 

ͪववाहɉ को सगुम बनाने के Ĥयोजन से ͩकया जाता है, धम[ कोई भी हो सकता 

है और यह आदेश ͩकसी एक या ͪवͧशçट धम[ या एक ͧलगं के धम[ संपǐरवत[न 

का उãलेख नहȣ ंकर रहा है। 

74. दभुा[Êयवश Ĥ×यथȸ सं. 2 अͧशͯ¢त है और केवल ǑहÛदȣ मɅ हȣ हèता¢र 

कर सकती है। वह उदू[ नहȣं जानती और ͪववाह Ĥमाणपğ अथा[त ्Ǔनकाहनामा मɅ 

ऐसा कुछ भी नहȣ ं है िजससे पता चले ͩक Ǔनकाहनामा या धम[ संपǐरवत[न 

Ĥमाणपğ, जो उदू[ मɅ है, कȧ ͪवषय-वèतु उसे समझाई गई थी। जाँच अͬधकारȣ 

के अनुसार काया[लय अͧभलेख मɅ ऐसा कोई दèतावेज उपलÞध नहȣ ंहै, िजसमɅ 
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दोनɉ प¢कारगण के बीच बातचीत व Ǔनकाह कȧ बात कहȣ गई हो। जाँच 

अͬधकारȣ ने Ĥèतुत ͩकया ͩक जाँच के दौरान तीस हजारȣ Ûयायालय के पीछे 

िèथत एक काया[लय मɅ केवल अͧभयोÈğी और अͧभयुÈत का पहचान पğ हȣ 

उपलÞध था, जहाँ धम[ संपǐरवत[न और Ǔनकाह हुआ था। 

75. जब Ĥ×यथȸ स.ं 2 इस Ûयायालय के सम¢ उपिèथत हुई, तो Ûयायालय 

के साथ बातचीत के दौरान उसने अपना नाम 'एÈस' बताया, जो ͩक धम[ 

संपǐरवत[न के बाद उसका नाम नहȣ ंहै। Ĥ×यथȸ स.ं 2 से जब उसका नाम पछूा 

गया तो वह अपना नाम नहȣ ंबता सकȧ, जो अͧभलेख मɅ दज[ धम[ संपǐरवत[न 

Ĥमाण पğ के अनुसार उसे इèलाम धम[ अपनाने के बाद Ǒदया गया था। वह 

अपना मलू नाम हȣ इèतेमाल कर रहȣ थी, हालाँͩक, Ûयायालय मɅ याͬचकाकता[ 

ने उसे अपना नाम 'बी' बताने के ͧलए कहा। याͬचकाकता[ लगातार उससे पछेू 

जा रहे Ĥæनɉ के बारे मɅ संकेत दे रहा था। उस ेऐसा न करने के ͧलए कहा 

गया। 

76. कैमरे के सामने हुई काय[वाहȣ के दौरान, अͧभयुÈत के ͪवɮवान अͬधवÈता 

और राÏय के ͪवɮवान अǓत.èथा.अͬध. तथा जाँच अͬधकारȣ कȧ उपिèथǓत मɅ, 

अͧभयोÈğी ने Ûयायालय के साथ हुई बातचीत मɅ बयान Ǒदया ͩक धम[ 

संपǐरवत[न के समय उसे केवल यह बताया गया था ͩक याͬचकाकता[ से ͪववाह 

करने के ͧलए उस े इèलाम धम[ अपनाना होगा और केवल इसी Ĥयोजन स े

उसने धम[ संपǐरवत[न ͩकया था। उसे केवल इतना बताया गया ͩक उसे Ǒदन मɅ 
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पाँच बार नमाज़ अदा करनी होगी, इसके अǓतǐरÈत उस ेयह नहȣ ंबताया गया 

ͩक उसे Èया अपे¢ा करनी चाǑहए तथा उसके अͬधकार, जो उस ेअब तक एक 

Ǒहदं ूके Ǿप मɅ ववैाǑहक संघ मɅ ĤाÜत थे, इèलाम धम[ अपनाने के बाद उपलÞध 

नहȣ ंहɉगे। उसे भरण-पोषण या मेहर से संबंͬधत ͪवͬध सǑहत ͩकसी भी चीज़ 

कȧ जानकारȣ नहȣ ंथी। उसे उदू[ नहȣ ंआती थी, लेͩ कन धम[ संपǐरवत[न Ĥमाण 

पğ के साथ-साथ ͪववाह Ĥमाण पğ और Ǔनकाहनामा भी उदू[ मɅ थे। जाँच 

अͬधकारȣ क़ाज़ी का पता लगाने मɅ असमथ[ रहा, िजसने दोनɉ प¢कारगण का 

ͪववाह एक ऐस े èथान पर कराया था जो एक काया[लय है न ͩक धाͧम[क 

èथान। उÈत काया[लय के पास पहचान पğ के अǓतǐरÈत प¢कारगण ɮवारा 

Ĥèतुत कोई दèतावेज नहȣ ंथा, यɮयͪप प¢कारगण ने बयान Ǒदया ͩक उÛहɉने 

कुछ दèतावेज उस åयिÈत को सɋपे थे िजसने उनका ͪववाह संपÛन कराया था। 

यह èवीकार ͩकया गया ͩक अͧभयुÈत के पहले ͪववाह का तØय अͧभयोÈğी को 

£ात था और अͧभयोÈğी के पहले ͪववाह का तØय अͧभयुÈत को £ात था, 

तथाͪप, दोनɉ ने क़ाज़ी को गुमराह ͩकया था। स¢ेंप मɅ, अͧभयोÈğी को Įी 

मकसदू से ͪववाह करने के ͧलए इèलाम धम[ अपनाने कȧ बाधा पार करनी पड़ी, 

जो ͩक अͧभयुÈत ɮवारा रखी गई शतɟ मɅ से एक थी। उसने बयान Ǒदया ͩक 

उसने केवल उससे ͪववाह करने के Ĥयोजन से धम[ संपǐरवत[न ͩकया था। 

77. ǒबना जानकारȣ के ͩकसी अÛय धम[ मɅ धम[ संपǐरवत[न करने से åयिÈत 

को धम[ संपǐरवत[न के ͧलए तैयार नहȣ ं ͩकया जा सकता है, तथा इसका 
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पǐरणाम यह होगा ͩक यǑद िजस धम[ मɅ वह संपǐरवत[न कर रहा है, वह ऐसा 

करने कȧ अनुमǓत नहȣ ंदेता है, तो अब वह åयिÈत अपने परुाने धम[ का पालन 

नहȣ ंकर सकेगा। यह बात तब और भी मह×वपणू[ हो जाती है जब उनके अपने 

धम[ मɅ वापस लौटने से ͪवͬधक, ववैाǑहक, उƣराͬधकार और अͧभर¢ा से 

संबंͬधत पǐरणाम सामने आ सकते हɇ। यह Ûयायालय केवल ऐसी िèथǓतयɉ के 

ͧलए ͬचǓंतत है। ये िèथǓतयाँ ͩकसी भी धम[ मɅ संपǐरवत[न से उ×पÛन हो सकती 

हɇ। 

78. वत[मान मामले मɅ, धम[ संपǐरवत[न अͧभयोÈğी कȧ èवयं कȧ सहमǓत से 

हुआ है और इस Ûयायालय के पास इस पर कोई आपͪƣ उठाने का कोई अवसर 

नहȣ ंहै, न हȣ Ûयायालय ऐसा करने के ͧलए अͬधकृत है, लेͩ कन इस Ĥकार के 

धम[ संपǐरवत[न का Ĥयोजन केवल याͬचकाकता[ से ͪववाह करना है, न ͩक धम[ 

का पालन करना और इसके पǐरणामɉ को समझ े ǒबना ͩकया गया धम[ 

संपǐरवत[न भͪवçय मɅ उनके जीवन को और अͬधक जǑटल बना सकता है, जो 

ͩकसी भी धम[ या धम[ संपǐरवत[न का उɮदेæय नहȣं है। 

79. यह èपçट नहȣं है ͩक संबंͬधत åयिÈत अथा[त ्क़ाज़ी को धम[ संपǐरवत[न 

के ͧलए अͬधकृत ͩकया गया था या नहȣ,ं Èयɉͩक संबंͬधत जाँच अͬधकारȣ उस े

उस èथान पर नहȣ ंढँूढ पाया जहाँ धम[ संपǐरवत[न और Ǔनकाह हुआ था। दोनɉ 

प¢कारगण ɮवारा तØयɉ को दबाकर क़ाज़ी को गुमराह ͩकया गया और यहाँ 

तक ͩक वह यह भी नहȣ ंजान सका ͩक ͪववाह संपÛन नहȣ ंहो सकता था, न 
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हȣ वह यह जान सका ͩक अͧभयोÈğी मǑहला अपने धम[ के ĤǓत आèथा के 

कारण नहȣं, बिãक अͧभयुÈत, जो पहल ेस ेहȣ ͪववाǑहत था, के ĤǓत Ĥेम के 

कारण धम[ संपǐरवत[न कर रहȣ थी। 

80. इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, चूँͩक यह Ûयायालय कोई ͪवͬध नहȣ ंबना सकता है 

और न हȣ ऐसा करने का आशय रखता है, लेͩ कन केवल ऐस े मामलɉ के 

ĤǓतबंधɉ और पǐरणामɉ से ͬचǓंतत होने के कारण, ͪवशेष ͪववाह अͬधǓनयम, 

1954 के अधीन आने वाले मामलɉ को छोड़कर, केवल ͪववाह करने के 

Ĥयोजनाथ[ धम[ संपǐरवत[न के ͧलए, चाहे वह ͩकसी भी धम[ मɅ हो, कुछ Ǒदशा-

Ǔनदȶश Ǔनधा[ǐरत करना उͬचत समझता है। 

केवल अंतर-धाͧम[क ͪववाहɉ के अनुçठान के Ĥयोजन से धाͧम[क संपǐरवत[नɉ मɅ 

पालन ͩकए जाने वाले मह×वपणू[ पहलू 

1. सूͬ चत सहमǓत और समझ: 

81. ͪववाह के Ĥयोजन स े धम[ संपǐरवत[न कȧ ĤͩĐया मɅ सबस े मह×वपणू[ 

आवæयकता यह है ͩक धम[ संपǐरवत[न करने वाल ेåयिÈत कȧ सूͬ चत सहमǓत 

और åयापक समझ सǓुनिæचत कȧ जाए। यह मह×वपणू[ है ͩक åयिÈत èवेÍछा 

स े धम[ संपǐरवत[न का Ǔनण[य ल,े तथा जीवन के इस मह×वपणू[ Ǔनण[य मɅ 

ǓनǑहत बहुआयामी ǓनǑहताथɟ के बारे मɅ परूȣ तरह से अवगत हो। 
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82. इस लêय को ĤाÜत करने के ͧलए, åयिÈत को उसके चनु े हुए धम[ से 

जुड़े धाͧम[क ͧसɮधांतɉ, रȣǓत-ǐरवाजɉ और Ĥथाओं के बारे मɅ ͪवèततृ जानकारȣ 

Ĥदान करना और सूͬ चत करना अ×यंत मह×वपणू[ हो जाता है, िजसमɅ धाͧम[क 

संपǐरवत[न मɅ ǓनǑहत ͧसɮधांतɉ, अनुçठानɉ और सामािजक अपे¢ाओं का 

èपçटȣकरण शाͧमल है, ताͩक यह सǓुनिæचत ͩकया जा सके ͩक इस तरह के 

संपǐरवत[न के ͧलए सहमǓत एक सूͬ चत सहमǓत है, जो ऐसी कार[वाई के 

पǐरणामɉ को परूȣ तरह स ेसमझने के बाद दȣ गई है। 

2. मलू भाषा मɅ संवाद: 

83. जब कोई åयिÈत ͪववाह के Ĥयोजन से धम[ संपǐरवत[न करने का Ǔनण[य 

लेता है, तो उसके ͧलए इस ĤͩĐया कȧ जǑटलताओं को परूȣ तरह स ेसमझना 

आवæयक है, और इसके ͧलए Ĥभावी संचार अ×यंत मह×वपणू[ है। 

84. अǓनवाय[तः, संचार ĤͩĐया को संबंͬधत åयिÈत कȧ भाषाई Ĥाथͧमकताओं 

और समझ के अनुǾप होना चाǑहए, तथा यह सǓुनिæचत करना चाǑहए ͩक 

जानकारȣ उस भाषा मɅ Ĥèतुत कȧ जाए िजससे वह पǐरͬचत हो और िजसमɅ वह 

कुशल हो। भाषा का चयन अ×यͬधक मह×व रखता है, Èयɉͩक यह न केवल 

समझ को सगुम बनाता है, बिãक ͪवचारɉ का साथ[क आदान-Ĥदान भी करता 

है। 

85. ͪववाह के ͧलए धम[ संपǐरवत[न करने के Ǔनण[य कȧ गंभीरता को समझते 

हुए, इसमɅ शाͧमल प¢कारगण, चाहे वे धाͧम[क या ͪवͬधक Ĥाͬधकारȣ हɉ, का 
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यह दाǓय×व है ͩक वे इस जानकारȣ को सलुभ और सांèकृǓतक Ǿप से 

संवेदनशील ढंग से सĤेंͪषत करे। यह भी Úयान Ǒदया जाना चाǑहए ͩक ĤयुÈत 

भाषा सरल और èपçट होनी चाǑहए जो धम[ संपǐरवत[न के धाͧम[क और ͪवͬधक 

ǓनǑहताथɟ को सीधे तौर पर बताए। यह åयिÈतयɉ को ऐस ेसंपǐरवत[न से जुड़े 

ǓनǑहताथ[, िजàमेदाǐरयɉ और पǐरणामɉ को समझने मɅ स¢म बनाता है। 

86. Ûयायालय इस बात पर बल देता है ͩक संचार को केवल भाषायी Ǿप से 

हȣ नहȣं समझा जाना चाǑहए। भावी धम[ संपǐरवǓत[त åयिÈत कȧ èपçट समझ 

को Ĥाथͧमकता देकर, यह Ǒदशा-Ǔनदȶश सǓुनिæचत करता है ͩक åयिÈत को उस 

पǐरवत[नकारȣ याğा कȧ åयापक समझ है िजस पर वह आगे बढ़ रहा है तथा 

धम[ संपǐरवत[न परूȣ तरह से èविैÍछक है। 

3. धम[ संपǐरवत[न के ͪवͬधक ǓनǑहताथɟ कȧ åयाÉया: उƣराͬधकार और 

ͪवरासत, भरण-पोषण, बÍचɉ कȧ अͧभर¢ा, धम[ संपǐरवत[न के बाद पǓत या 

प×नी के åयिÈतगत ͪवͬध के अͬधकार 

87. ͪववाह के Ĥयोजन से धम[ संपǐरवत[न करने वाल े åयिÈत को ऐस ेधम[ 

संपǐरवत[न से जुड़े ͪवͬधक पǐरणामɉ कȧ परूȣ जानकारȣ होनी चाǑहए। इसमɅ इस 

बात का åयापक ͪववरण देना शाͧमल है ͩक धम[ संपǐरवत[न ͩकस Ĥकार åयिÈत 

कȧ åयिÈतगत िèथǓत को Ĥभाͪवत कर सकता है, िजसमɅ ͪवरासत के अͬधकारɉ 

मɅ ͩकसी भी Ĥकार के पǐरवत[न को रेखांͩकत करना, तथा उƣराͬधकार, भरण-
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पोषण, अͧभर¢ा, ͪववाह-ͪवÍछेद ͪवͬधयɉ मɅ होने वाल े संशोधनɉ पर Ĥकाश 

डालना शाͧमल है। 

88. इस Ĥकार, धम[ संपǐरवत[न के ͪवͬधक पǐरणामɉ के ͧलए ͪवèततृ 

èपçटȣकरण आवæयक है, िजसमɅ ͪवरासत और उƣराͬधकार के मामलɉ पर इसके 

Ĥभाव को èपçट करना, तथा यह सǓुनिæचत करना शाͧमल है ͩक åयिÈत को 

इसके संभाͪवत ͪवͬधक पǐरणामɉ कȧ जानकारȣ हो। धाͧम[क ढाँच ेकȧ पेचीदͬगयɉ 

के बारे मɅ पारदशȸ चचा[ यह सǓुनिæचत करती है ͩक यह मह×वपणू[ चनुाव करने 

वाला åयिÈत उस धाͧम[क ढाँच ेस ेअÍछȤ तरह से अवगत है िजसमɅ वह Ĥवेश 

कर रहा है। इस Ĥकार, धम[ और उससे संबंͬधत पǐरणामɉ कȧ ͪवèततृ समझ 

Ĥदान करके, åयिÈत को धम[ संपǐरवत[न के बाद उसकȧ ͪवͬधक िèथǓत मɅ 

संभाͪवत बदलावɉ के बारे मɅ जागǾक ͩकया जाना चाǑहए। 

89. इसका उɮदेæय धम[ संपǐरवत[न कȧ ĤͩĐया के दौरान अनदेखी या 

जानकारȣ के अभाव के कारण उ×पÛन होने वालȣ ͩकसी भी ͪवͬधक जǑटलता को 

रोकना है। यह सǓुनिæचत करना ͩक åयिÈत धम[ संपǐरवत[न ĤͩĐया के धाͧम[क 

और उसस ेसंबंͬधत पहलओु ंस ेअÍछȤ तरह पǐरͬचत है, सूͬ चत Ǔनण[य लेने मɅ 

योगदान देता है। 

4. अंतर-धाͧम[क ͪववाह के Ĥयोजन से धम[ संपǐरवत[न के धाͧम[क 

दçुपǐरणाम: 
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90. धाͧम[क दçुपǐरणाम का अÛवेषण भी उतना हȣ मह×वपणू[ है। åयिÈत को 

धम[ संपǐरवत[न के साथ आने वाले धाͧम[क मानदंडɉ, दाǓय×वɉ और ĤǓतबंधɉ स े

अवगत कराया जाना चाǑहए। इसमɅ यह èपçट करना शाͧमल है ͩक Èया कुछ 

Ĥथाओं, जैस े ͩक Ǒहदंओंु के मामले मɅ मǓूत[ पजूा, को नए धाͧम[क ढाँच े के 

अंतग[त अनुमǓत दȣ जाएगी या ĤǓतबंͬधत ͩकया जाएगा। åयापक धाͧम[क संदभ[ 

मɅ अंतǺ[िçट Ĥदान करने से åयिÈत को अपने Ǔनण[य के सांèकृǓतक और 

आÚयाि×मक आयामɉ को समझने मɅ सहायता ͧमलती है। 

91. इसके अǓतǐरÈत, Ûयायालय इस Ǒदशा-Ǔनदȶश के माÚयम स े धम[ 

संपǐरवत[न के बाद धाͧम[क Ĥथाओं से संबंͬधत ͩकसी भी ĤǓतबंध या छूट पर 

चचा[ करने के मह×व पर बल देता है। संभाͪवत ĤǓतबंधɉ को संबोͬधत करने से 

यह सǓुनिæचत होता है ͩक åयिÈत को अपने धाͧम[क आचरण मɅ ͩकसी भी 

ĤǓतबंध या संशोधन के बारे मɅ परूȣ जानकारȣ है जो धम[ संपǐरवत[न के 

पǐरणामèवǾप उ×पÛन हो सकत ेहɇ। इसके छूट पर Ĥकाश डालने स ेåयिÈत को 

अपनी नई अपनाई गई धाͧम[क पहचान के ढाँच ेके भीतर उन èवतंğताओं और 

ͪवशेषाͬधकारɉ कȧ ͪववेचना करने मɅ स¢म बनाता है िजनका वे आनंद लɅगे। 

5. धम[ संपǐरवत[न के बाद ͪववाह मɅ ववैाǑहक पǐरणाम: 

92. इसके अǓतǐरÈत, संचार ववैाǑहक ¢ेğ तक ͪवèताǐरत होना चाǑहए, िजसमɅ 

ͪववाह के तरȣके और उसकȧ समािÜत के संभाͪवत तरȣकɉ जैस े पहलओु ं को 

शाͧमल ͩकया जाना चाǑहए। धम[ संपǐरवत[न के बाद ववैाǑहक ͧमलन से जुड़े 
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सèंकारɉ, रȣǓत-ǐरवाजɉ और दाǓय×वɉ को èपçट करना और समझाना मह×वपणू[ 

है। इन ववैाǑहक पǐरणामɉ को संबोͬधत करने से यह सǓुनिæचत होता है ͩक 

åयिÈत को अपनी ववैाǑहक याğा मɅ शाͧमल ĤǓतबɮधताओं और संचालन के बारे 

मɅ परूȣ जानकारȣ है। 

93. यह भी èपçट ͩकया जाना चाǑहए ͩक भागीदारɉ मɅ से ͩकसी एक को कौन 

स ेͪवͧशçट åयिÈतगत ͪवͬधक अͬधकार उपलÞध हɇ और Èया वे अͬधकार भावी 

धम[ संपǐरवǓत[त åयिÈत को भी उपलÞध हɉगे या नहȣं। उदाहरण के ͧलए, यǑद 

कोई मǑहला ͩकसी अÛय धम[ मɅ धम[ संपǐरवǓत[त हो जाती है, तो उसे यह पता 

होना चाǑहए ͩक उसके पǓत के ͧलए बहुͪववाह पर कोई ĤǓतबंध नहȣ ं है तथा 

धम[ संपǐरवत[न के बाद भी उस पर एकͪववाह का ĤǓतबंध लागू है। यह ͪवपरȣत 

िèथǓत मɅ भी लागू होगा। यह कहने कȧ आवæयकता नहȣं ͩक यह एक उदाहरण 

है और ͪववाह के Ĥयोजन स ेͩकए गए ͩकसी भी धाͧम[क संपǐरवत[न पर लागू 

होगा। 

94. इसमɅ चनु ेगए धाͧम[क ढाँच े के भीतर ͪववाह करने मɅ शाͧमल ͪवͧशçट 

ĤͩĐयाओं और Ĥथाओं को èपçट करना शाͧमल होगा। चाहे इसमɅ धाͧम[क 

समारोह, ͪवͬधक औपचाǐरकताएँ या दोनɉ का संयोजन शाͧमल हो, åयिÈत को 

इस बात कȧ èपçट समझ होनी चाǑहए ͩक उसका ͪववाह ͩकस Ĥकार सàपÛन 

होगा। इसके अǓतǐरÈत, यह Ǒदशा-Ǔनदȶश संभाͪवत समािÜत के पǐरǺæयɉ को 

संबोͬधत करने के मह×व पर Ĥकाश डालता है, तथा यह सǓुनिæचत करता है ͩक 
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åयिÈत को अपने धम[ के अंतग[त ͪववाह को समाÜत करने मɅ शाͧमल ĤͩĐयाओं 

और वधैाǓनकताओं के बारे मɅ परूȣ जानकारȣ हो। 

95. इससे समझ और तैयारȣ कȧ भावना सǓुनिæचत होगी, िजसस ेभावी धम[ 

संपǐरवǓत[त åयिÈत को अपनी नई अपनाई गई धाͧम[क माÛयताओं के संदभ[ मɅ 

ͪववाह के ĤǓत अपनी ĤǓतबɮधता के बारे मɅ सूͬ चत Ǔनण[य लेने मɅ सहायता 

ͧमलेगी। 

6. भावी पǓत-प×नी कȧ पहचान का स×यापन: 

96. इसके अǓतǐरÈत, Ûयायालय ने यह भी ǑटÜपणी कȧ है ͩक जो åयिÈत 

धम[ संपǐरवत[न मɅ सहायता कर रहा है, उसका यह दाǓय×व है ͩक वह 

सावधानीपवू[क भावी जीवनसाथी कȧ पहचान का स×यापन करे। धम[ संपǐरवत[न 

और उसके बाद कȧ ͪववाह काय[वाहȣ मɅ पारदͧश[ता और Ĥामाͨणकता सǓुनिæचत 

करने के ͧलए यह स×यापन ĤͩĐया मह×वपूण[ है। 

7. ववैाǑहक इǓतहास के ͧलए शपथ पğ: 

97. इसके अǓतǐरÈत, धम[ संपǐरवत[न के बाद ͪववाह समारोहɉ के आयोजन के 

दौरान, धम[ संपǐरवत[न कराने वाल े åयिÈत को ववैाǑहक बंधन मɅ बंधने वाल े

प¢कारगण के ͪपछल ेववैाǑहक इǓतहास का ͪववरण देते हुए उनस ेएक शपथपğ 

लेना होगा। इस शपथपğ का Ĥयोजन पारदͧश[ता को बढ़ावा देना तथा संबंͬधत 

प¢कारगण के बीच ͪवæवास का माहौल बनाना है। 
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8. मलू धम[ कȧ ओर लौटने कȧ गंुजाइश: 

98. भावी धम[ संपǐरवǓत[त को अपने मलू धम[ मɅ पनुः धम[ संपǐरवत[न के 

अͬधकार तथा उसके पǐरणामɉ के बारे मɅ भी सूͬ चत ͩकया जाना चाǑहए। 

Ǒदशा-Ǔनदȶश 

99. ͪवͬध कȧ पèुतकɉ मɅ ÛयायǓनणा[यक Ûयायालयɉ के सम¢ Ĥèतुत 

याͬचकाओं के पçृठɉ मɅ Ǔछपी हर िèथǓत का उƣर नहȣ ंहोगा। जब Ûयायालय को 

वाèतͪवक जीवन कȧ पǐरिèथǓतयɉ का सामना करना पड़ता है, िजनसे Ûयाय 

Ĥणालȣ को Ǔनपटना होता है, तो ͪवͧशçट मामलɉ कȧ समझ के साथ ͪवͬध के 

Ǒदशा-Ǔनदȶश या अनुĤयोग का जÛम होता है। 

100. इस Ĥकार, उपरोÈत पहलओु ंऔर ǑटÜपͨणयɉ को Ĥभावी करने के ͧलए, 

इस Ûयायालय ɮवारा Ǔनàनͧलͨखत Ǒदशा-Ǔनदȶश Ǔनधा[ǐरत ͩकए जाते हɇ: 

1. ͪवशेष ͪववाह अͬधǓनयम, 1954 के अंतग[त ͩकए गए ͪववाहɉ के 

मामलɉ को छोड़कर, संबंͬधत åयिÈतयɉ/Ĥाͬधकाǐरयɉ ɮवारा धम[ 

संपǐरवत[न के बाद अंतर-धाͧम[क ͪववाह के समय Ǔनàनͧलͨखत 

शपथ-पğ ĤाÜत ͩकए जाने चाǑहए: 

(क) आय,ु ववैाǑहक इǓतहास और ववैाǑहक िèथǓत के बारे मɅ 

शपथ पğ और इस संबंध मɅ दोनɉ प¢कारगण के 

साêय। 
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(ख) इस बात का शपथ-पğ ͩक धम[ संपǐरवत[न ͪववाह-

ͪवÍछेद, उƣराͬधकार, अͧभर¢ा और धाͧम[क अͬधकारɉ 

आǑद से संबंͬधत ǓनǑहताथɟ और पǐरणामɉ को समझने 

के बाद èवेÍछा से ͩकया जा रहा है। 

2.  धम[ संपǐरवत[न Ĥमाण पğ के साथ एक Ĥमाण पğ संलÊन ͩकया 

जाना चाǑहए ͩक धम[ संपǐरवǓत[त åयिÈत को धम[ संपǐरवत[न मɅ 

ǓनǑहत ͧसɮधांतɉ, अनुçठानɉ और अपे¢ाओं के साथ-साथ ͪववाह-

ͪवÍछेद, उƣराͬधकार, अͧभर¢ा और धाͧम[क अͬधकारɉ आǑद स े

संबंͬधत ǓनǑहताथ[ और पǐरणामɉ के बारे मɅ समझाया गया है। 

3.  धम[ संपǐरवत[न और ͪववाह का Ĥमाणपğ भी भावी धम[ 

संपǐरवǓत[त åयिÈत ɮवारा समझी जाने वालȣ अǓतǐरÈत èथानीय 

भाषा मɅ होना चाǑहए, ताͩक यह Ĥमाͨणत हो सके ͩक उसने उसे 

समझ ͧलया है। जहा ँभावी धम[ संपǐरवǓत[त åयिÈत ɮवारा बोलȣ 

और समझी जाने वालȣ भाषा ǑहÛदȣ है, वहा ँ यह ǑहÛदȣ मɅ भी 

होगा, इसके अǓतǐरÈत ऐसे Ĥाͬधकारȣ ɮवारा ĤयुÈत कȧ जाने 

वालȣ ͩकसी अÛय भाषा मɅ भी होगा। जहा ँभावी धम[ संपǐरवǓत[त 

åयिÈत ɮवारा बोलȣ और समझी जाने वालȣ भाषा ǑहÛदȣ के 

अǓतǐरÈत कोई अÛय है, तो वहाँ उÈत भाषा का Ĥयोग ͩकया जा 

सकता है। 
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101. ये Ǒदशा-Ǔनदȶश अपने मलू धम[ मɅ वापस आने वाले åयिÈत पर लागू नहȣ ं

हɉगे, Èयɉͩक धम[ संपǐरवǓत[त åयिÈत पहले से हȣ अपने मलू धम[ से अÍछȤ 

तरह से पǐरͬचत है। 

सावधानी ǑटÜपण 

102. इस Ûयायालय को कोई ͪवͬध बनाने या धम[ संपǐरवत[न का कोई तरȣका 

Ǔनधा[ǐरत करने या धम[ संपǐरवत[न पर ĤǓतबंध लगाने वाला नहȣं माना जाना 

चाǑहए, लेͩकन Ûयायालय, देश के काया[Ûवयन संèथान और ͪवͬध के अनुĤयोग 

ɮवारा ͪवͬध के शासन को सǓुनिæचत करने वाले लोकतंğ के èतंभɉ मɅ से एक 

होते हɇ, लोकतंğ का वह èतंभ जो ͪवͧभÛन मामलɉ मɅ तØयɉ को उजागर करने 

के माÚयम से ऐसी िèथǓतयɉ का पता लगाएँगे, ͩक Èया संसद ɮवारा 

अͬधǓनयͧमत ͪवͬधयɉ मɅ कोई कमी, अèपçटता या ͪवͬध मɅ कोई अभाव है, 

िजसमɅ ͪवͬध मɅ कोई कमी या असंवधैाǓनकता शाͧमल है, िजसके साथ उन 

लोगɉ ɮवारा हेरफेर करने कȧ संभावना है जो ͪवͬध कȧ परवाह या सàमान नहȣं 

करते। 

103. ये Ǒदशा-Ǔनदȶश भोले-भाले, अͧशͯ¢त, संवेदनशील, ͩकशोर दàपǓतयɉ ɮवारा 

सुͪ वचाǐरत Ǔनण[य लेने के ͧलए हɇ, जो धम[ संपǐरवत[न के पæचात ऐसे ͪववाह मɅ 

Ĥवेश कर जाते हɇ, तथा ऐसे धम[ संपǐरवत[न के गहन पǐरणामɉ को परूȣ तरह 

समझे ǒबना हȣ ͪववाह कर लेत ेहɇ, िजसका Ĥभाव ता×काͧलक ͪववाह से कहȣ ं
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अͬधक होता है, तथा उनके åयिÈतगत ͪवͬधयɉ और जीवन के ͪवͧभÛन पहलुओ ं

पर इसके अनेक पǐरणाम होते हɇ, जैसा ͩक ͪपछले अनुÍछेदɉ मɅ बताया गया है। 

Ǔनçकष[  

104. इस मामले कȧ फाइल का Ĥ×येक पçृठ दोनɉ प¢कारगण ɮवारा झठू और 

हेरफेर कȧ एक के बाद एक परत और èतर को उजागर कर रहा था, मानो यह 

एक याͬचका नहȣं बिãक एक हजार परतɉ वालȣ वèतु थी जो एक के बाद एक 

रंग Ĥकट कर रहȣ थी। 

105. वत[मान मामला एक जǑटल पǐरǺæय को Ĥकाश मɅ लाता है, िजसमɅ छल 

का जाल फैला हुआ है, जो ता×काͧलक प¢कारगण से आगे बढ़कर धाͧम[क 

Ĥाͬधकाǐरयɉ तक फैल गया है, यहाँ तक ͩक इसमɅ शाͧमल क़ाज़ी को भी धोखा 

Ǒदया गया है। इस जǑटलता का मलू कारण अͧभयोÈğी कȧ ववैाǑहक िèथǓत से 

संबंͬधत मह×वपणू[ जानकारȣ को जानबूझकर Ǔछपाना है। जैसा ͩक ऊपर उãलेख 

ͩकया गया है, इस Ûयायालय के Úयान मɅ आया ͩक अͧभयोÈğी का अपने पहले 

पǓत स ेͪवͬधक Ǿप से ͪववाह-ͪवÍछेद नहȣ ं हुआ था, यह तØय उस ेउसके पवू[ 

ͪववाह कȧ उͬचत ͪवͬधक समािÜत के ǒबना पनुͪव[वाह के ͧलए अयोÊय बनाता 

है। दोनɉ प¢कारगण ɮवारा Ĥासंͬगक ͪववरणɉ को जानबझूकर Ǔछपाए रखना न 

केवल ͪवͬधक आवæयकताओं का उãलंघन है, बिãक इसमɅ शाͧमल प¢कारगण 

कȧ ईमानदारȣ और èपçटवाǑदता पर भी Ĥæनͬचéन खड़ा करता है। यह पेचीदगी 
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मामले मɅ जǑटलता कȧ एक परत जोड़ती है, जहा ँ प¢कारगण ने धाͧम[क 

Ĥाͬधकाǐरयɉ से भी झठू बोला है। 

106. Ûयायालय को ͪवͬधक जǑटलताओं मɅ नहȣ ंफँसना चाǑहए, Èयɉͩक इसस ेन 

केवल पǐरवादȣ को बिãक अपराधी, यǑद उसे ͧमØया Ǿप से फँसाया गया हो, को 

भी संर¢ण देने के ͧसɮधांत स े भटकाव होगा, तथा साथ हȣ Ûयायालय को 

ÛयाǓयक Ĥणालȣ कȧ पͪवğता को ͩकसी चालाक और दǽुपयोगी पǐरवादȣ या 

अͧभयुÈत ɮवारा अǓतĐमण और हेरफेर से बचाना चाǑहए। 

107. दांͫडक Ûयाय Ĥणालȣ को धोखा देने के ͧलए ͩकसी भी Ĥकार कȧ हेराफेरȣ 

को ठȤक ͩकया जाना चाǑहए, और ऐसे मामले न केवल पहल े से हȣ बोͨझल 

Ûयायालयɉ पर और बोझ डालत ेहɇ, बिãक यǑद भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 

376 के अंतग[त दज[ मामले मɅ ͩकसी åयिÈत को ͧमØया Ǿप स ेफँसाया गया 

हो, तो यह उसके चǐरğ पर भी दाग लगाते हɇ। 

108. वत[मान मामले मɅ, यह मामला ͪवशɮुध Ĥेम का नहȣ ं है जो प¢कारगण 

के बीच ͪववाह मɅ पǐरणत हो गया, जो Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने का 

आधार बन सकता था। 

109. उãलेखनीय है ͩक दोनɉ प¢कारगण के बीच संबंध ͪववाह स ेबहुत पहल े

स े थे। Ĥाथͧमकȧ ͪववाह से पहल े हȣ दज[ कȧ गई थी। ͩकसी अÛय धम[ को 

अपनाने वाला åयिÈत न केवल अपने ͪवæवास को ×याग देता/देती है, बिãक वह 
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अपने åयिÈतगत ͪवͬध को भी ×याग देता/देती है, िजसके अंतग[त वह शाͧसत 

होता/होती है, और इसͧलए उसे ͩकसी भी बाहरȣ कारकɉ स ेĤभाͪवत हुए ǒबना, 

सोच-समझकर Ǔनण[य लेने कȧ आवæयकता होती है। यह èपçट नहȣं है ͩक इस 

मामले मɅ धम[ संपǐरवत[न केवल याͬचकाकता[ से ͪववाह करने के आशय स े

ͩकया गया था या नहȣं। इस Ûयायालय के सम¢ उपिèथत अͧभयोÈğी ने 

इèलाम धम[ अपना ͧलया था, जो ͩक याͬचकाकता[ ɮवारा उससे ͪववाह करने के 

ͧलए उसके सम¢ रखी गई शतɟ मɅ से एक थी। 

110. यǑद यह Ĥाथͧमकȧ दज[ नहȣ ंहोती तो शायद ͪववाह भी नहȣं होता। इस 

बात का कोई तक[  या औͬच×य नहȣ ं है ͩक ͪववाह पहले Èयɉ ͩकया गई और 

Ĥाͬधकाǐरयɉ के स£ंान मɅ Èयɉ नहȣ ंलाया गया। 

Ǔनण[य 

111. ऐसी अपे¢ा नहȣ ंकȧ जानी चाǑहए ͩक अͬधकार के Ǿप मɅ, अͧभयोÈğी 

और अͧभयुÈत के बीच बाद मɅ ͪववाह होना, भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 

के अंतग[त दज[ Ĥ×येक मामले कȧ Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने के ͧलए 

पया[Üत आधार है। यह कहने कȧ आवæयकता नहȣं है ͩक Ĥ×येक मामल ेका 

ÛयायǓनण[यन साêय, प¢कारगण के आचरण, उनकȧ आय ुआǑद तथा अͧभलेख 

मɅ उपलÞध अÛय सामĒी के आधार पर सÉती से ͩकया जाना चाǑहए। 

112. मामले के संपूण[ अͧभलेखɉ, साथ हȣ इस याͬचका कȧ ͪवषय-वèतु का 

सावधानीपवू[क परȣ¢ण करने, तथा ͪपछल ेपरैाĒाफɉ मɅ कȧ गई चचा[ पर ͪवचार 
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करने, तथा Ǔनपटारे/समझौते के आधार पर Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫ डत करने के 

संबंध मɅ माननीय शीष[ Ûयायालय ɮवारा अनेक ÛयाǓयक उदाहरणɉ मɅ Ǔनधा[ǐरत 

ͧसɮधांतɉ के आधार पर वत[मान मामले के तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ का परȣ¢ण 

करने के बाद, यह Ûयायालय Ǔनàनͧलͨखत Ǔनçकष[ पर पहँुचता है: 

1. अͧभयुÈत के ͪवǽɮध आरोप: Ĥाथͧमकȧ मɅ 

याͬचकाकता[/अͧभयुÈत के ͪवǽɮध अͧभयोÈğी/Ĥ×यथȸ सं. 2 

ɮवारा लगाए गए आरोप गंभीर ĤकृǓत के थे, िजसमɅ आरोप 

लगाया गया था ͩक अͧभयुÈत ने अͧभयोÈğी को नशीला 

पदाथ[ ͨखलाकर उसकȧ सहमǓत के ǒबना उसके साथ यौन 

संबंध èथाͪपत ͩकए तथा उस ेइस घटना के बारे मɅ ͩकसी 

को न बताने कȧ धमकȧ भी दȣ थी। ͪवɮवान दंडाͬधकारȣ के 

सम¢ दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 164 के अंतग[त दज[ बयान मɅ, 

साथ हȣ दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 161 के अंतग[त दज[ दो परूक 

बयानɉ मɅ भी उसके ɮवारा वहȣ आरोप दोहराए गए थे। 

2.  अͧभयोÈğी कȧ ओर से दरुाचार: अͧभयोÈğी का दरुाचार 

èपçट है, Èयɉͩक उसने हर èतर पर झठू बोला तथा पुͧ लस 

के साथ-साथ Ûयायालयɉ को भी गुमराह ͩकया। Ûयायालय ने 

वत[मान मामले को अͧभयोÈğी सĮुी 'एम' कȧ ओर से 

दभुा[वनापणू[ इरादे स े ͩकया गया मामला माना है, जो 
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Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के लगभग एक महȣने बाद तक 

Ûयायालयɉ और जाँच Ĥाͬधकाǐरयɉ के सम¢ अͧभयुÈत Įी 

मकसदू के साथ अपने ͪववाह के तØय का Ĥकटȣकरण करने 

मɅ ͪवफल रहȣ। Ûयायालय कȧ काय[वाǑहयɉ मɅ उपिèथत होने 

और बयान दज[ कराने के बाद भी, वह लगातार अपने धम[ 

संपǐरवत[न और ͪववाह के बारे मɅ मह×वपणू[ जानकारȣ 

Ǔछपाती रहȣ। 20.12.2022 को सनुवाई के दौरान मह×वपणू[ 

मोड़ तब आया जब सĮुी 'एम' ने अͧभयुÈत के ͪवǽɮध 

झठूȤ Ĥाथͧमकȧ दज[ करने और Ûयायालयɉ को गुमराह करने 

कȧ बात èवीकार कȧ। इसके बाद, 25.02.2023 को 

Ǔनयͧमत जमानत आवेदन पर Ǔनण[य के दौरान, उसने 

अͧभयुÈत के ͪवǽɮध आगे कȧ काय[वाहȣ छोड़ने कȧ इÍछा 

åयÈत कȧ, और जाँच और Ûयायालय कȧ काय[वाǑहयɉ के 

दौरान अपने असगंत और ħामक आचरण पर बल Ǒदया। 

3.  इसके साथ हȣ, वष[ 2012 मɅ ǓनçपाǑदत ͪववाह और 

समझौता ͪवलखे को ͪवɮवान सğ Ûयायालयɉ के सम¢ 

Ĥकट करने मɅ देरȣ को देखत ेहुए, अͧभयुÈत के आचरण पर 

भी Ĥæन उठत े हɇ। अͬĒम जमानत आवेदन के दौरान इन 

मह×वपणू[ तØयɉ का Ĥकटȣकरण करने मɅ अͧभयुÈत कȧ 
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ͪवफलता उसकȧ ओर स ेपारदͧश[ता कȧ कमी को दशा[ती है। 

इस Ĥकार, यह Ûयायालय उãलेख करता है ͩक दोनɉ 

प¢कारगण ने Ûयायालयɉ से Ǔनçप¢ एवं Ûयायपणू[ ढंग स े

संपक[  नहȣ ं ͩकया है, और Ĥ×येक ने ħम और ͪवͬधक 

काय[वाǑहयɉ को जǑटल बनाने मɅ योगदान Ǒदया है। 

4.  ͪपछला ͪववाह, समझौता और अͧभखंडन: यहा ँ प¢कारगण 

ने केवल इस समझौते के आधार पर अͧभखंडन के अपने 

अͧभवाक् को पेश ͩकया है ͩक उÛहɉने ववैाǑहक संबंध 

èथाͪपत कर ͧलया है। इस आधार पर ͪवचार करने से 

पहले, इस बात पर बल देना मह×वपणू[ है ͩक अͧभखंडन, 

ͪवशेष Ǿप स ेभारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 376 के अंतग[त 

आने वाल ेमामलɉ मɅ, एक मानक अßयास नहȣं माना जा 

सकता है। यǑद यह Ûयायालय समझौत े कȧ संभावना पर 

ͪवचार भी करता है, तो उस े इस बात कȧ समी¢ा करनी 

चाǑहए ͩक Èया समझौता ऐसा है और Èया यह दोनɉ 

प¢कारगण के बीच ववैाǑहक पहल ूसे संबंͬधत है, ͩक यह 

Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने का Ĥमाण देता है। इसमɅ 

एक गंभीर ͬचतंा भी है - अͧभयोÈğी पहले से हȣ अपने 

पहले पǓत स ेͪववाǑहत थी। मामल ेकȧ जाँच स ेपता चला है 
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ͩक अͧभयोÈğी ने अपने ͪपछल ेपǓत से ͪववाह-ͪवÍछेद नहȣ ं

ͩकया है और न हȣ उसने कोई दèतावेज दाͨखल ͩकया है 

िजससे यह साǒबत हो ͩक वह अपने पहले पǓत से ͪववाह-

ͪवÍछेǑदत है, हालाँͩक उसने अपनी ͧशकायत मɅ उãलेख 

ͩकया है ͩक वह ͪववाह-ͪवÍछेǑदत है, इस Ĥकार अͧभयुÈत 

और अͧभयोÈğी के बीच संपÛन ͪववाह कȧ वधैता पर संदेह 

उ×पÛन होता है। एक दèतावेज अथा[त समझौता ͪवलखे 

18.04.2022, जो अͧभयुÈत ɮवारा ͪवɮवान सğ Ûयायालय 

के सम¢ दायर ͩकया गया था, और िजस पर अͧभयोÈğी 

ɮवारा ͪववाद नहȣं ͩकया गया था, यह दशा[ता है ͩक कई 

वष[ पहले, अͧभयुÈत और अͧभयोÈğी एक दसूरे स े ͪववाह 

करने के बाद बहुत समय तक एक साथ रहे थे, लेͩ कन 

अͧभयोÈğी और उसके पǓत के बीच ͪववाह अभी भी 

अिèत×व मɅ था और उसने कोई ͪववाह-ͪवÍछेद नहȣं ͩकया 

था। इससे अͧभयोÈğी और अͧभयुÈत के बीच ͪववाह कȧ 

वधैता पर संदेह उ×पÛन होता है, Èयɉͩक अͧभलेख से पता 

चलता है ͩक अͧभयोÈğी अभी भी अपने पवू[ पǓत से 

ͪववाǑहत है, और इसͧलए वह अपने पवू[ पǓत स े ͪववाह-

ͪवÍछेद ͩकए ǒबना दसूरा ͪववाह नहȣ ं कर सकती है। इस 

Ĥकार, इस Ûयायालय कȧ राय है ͩक मिुèलम रȣǓत-ǐरवाजɉ 
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के अनुसार Ǒदनांक 28.10.2022 को Ǔनकाहनामा के माÚयम 

स े अͧभयोÈğी और अͧभयुÈत के बीच संपÛन ͪववाह वधै 

ͪववाह है या नहȣ,ं यह अपने आप मɅ एक ऐसा Ĥæन है जो 

इस èतर पर अभी तक भी अनुƣǐरत है, िजसे Ĥाथͧमकȧ 

अͧभखंͫडत करने का आधार बनाने का Ĥयास ͩकया जा रहा 

है। 

5.  अͧभयोÈğी और अͧभयुÈत के ͪववाह कȧ सǑंदÊध 

पǐरिèथǓतयाँ: यह Ûयायालय भी इस तरह के ͪववाह को 

संदेह कȧ Ǻिçट से देखता है, और अͧभयुÈत कȧ सɮभावना 

भी अèपçट है, Èयɉͩक इस मामले मɅ ͪववाह तुरÛत सàपÛन 

हुआ था, अथा[त ्Ĥाथͧमकȧ दज[ होने के दस Ǒदनɉ के भीतर, 

अͧभयोÈğी का धम[ संपǐरवǓत[त करके इèलाम धम[ अपना 

ͧलया गया था, और इस èतर पर यह पता नहȣ ंलगाया जा 

सकता है ͩक Èया इस मामल े मɅ धम[ संपǐरवत[न केवल 

अͧभयोÈğी से ͪववाह करने के सɮभावनापणू[ इरादे स ेͩकया 

गया था या अͧभयोÈğी को गुÜत Ǿप स े यह Ǒदखाने के 

ͧलए ͩकया गया था ͩक अब उसका अͧभयुÈत से ͪववाह हो 

गया है और वे दोनɉ अब जमानत लेने और Ĥाथͧमकȧ को 
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अͧभखंͫडत करने के ͧलए Ûयायालय का दरवाजा खटखटा 

सकत ेहɇ। 

113. इसमɅ कोई संदेह नहȣ ंͩक ͩकसी मǑहला के ͪवǽɮध यौन Ǒहसंा को सहन 

नहȣ ंͩकया जाना चाǑहए। साथ हȣ, भा.दं.सं. कȧ धारा 376 के अंतग[त मामल ेमɅ 

प¢कारगण ɮवारा Ĥणालȣ मɅ हेरफेर करने पर भी सÉती से Ǔनपटा जाना चाǑहए 

और दांͫडक Ûयाय Ĥणालȣ और हमारे समाज के भीतर कͧमयɉ को दरू करने 

और उÛहɅ दरू करने के ͧलए गंभीर Ĥयास ͩकए जाने चाǑहए। 

114. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालयɉ ने पहले हȣ अͧभयोÈğी के बयान का स£ंान 

ल ेͧलया है। इस Ûयायालय ने अͧभयुÈत के आचरण का भी स£ंान ͧलया है। 

इस ĤǓतवाद के समथ[न मɅ इस Ûयायालय के सम¢ कोई सामĒी Ĥèतुत नहȣ ं

कȧ जा सकȧ, िजसके आधार पर दोनɉ प¢कारगण ने अͧभखंडन कȧ माँग कȧ 

है। इस Ûयायालय के सम¢ Ĥèतुत तक[  से Ĥथम Ǻçटया यह साǒबत नहȣ ंहो 

सका ͩक ͪववाह के आधार पर समझौता करने का ĤǓतवाद वाèतͪवक है या 

नहȣ,ं या यह केवल Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने के Ĥयोजन से है। यह बात 

केवल सनुवाई और समय बीतने के दौरान हȣ èपçट होगी। यǑद यह साǒबत हो 

जाए ͩक उÛहɉने Ûयायालय को गुमराह ͩकया है या शपथ पर ͧमØया साêय 

Ǒदया है तो ͪवचारण Ûयायालय दोनɉ प¢कारगण के ͪवǽɮध ͪवͬध के अंतग[त 

उͬचत कार[वाई करने के ͧलए èवतंğ हɉगे। 
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115. Ǔनèसंदेह, इस मामल े मɅ काय[वाहȣ कȧ Ǔनरंतरता ͪवͬध कȧ ĤͩĐया का 

दǽुपयोग नहȣं होगी, बिãक काय[वाहȣ को रोकना या अͧभखंͫडत करना दोनɉ 

प¢कारगण ɮवारा ͪवͬध कȧ ĤͩĐया का दǽुपयोग करने कȧ अनुमǓत देने के 

समान होगा। इस Ĥकार, उपरोÈत तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ को देखत ेहुए, यह 

Ûयायालय Ĥाथͧमकȧ को अͧभखंͫडत करने के ͧलए उपयुÈत मामला नहȣं मानता 

है। 

116. इस Ǔनण[य कȧ एक ĤǓत Ǒदãलȣ ÛयाǓयक अकादमी के Ǔनदेशक 

(श¢ैͨणक) को सचूना एवं आवæयक कार[वाई के ͧलए तथा इसे सभी संबंͬधतɉ 

के Úयान मɅ लाने और Ĥͧश¢ण के ͧलए Ǒदãलȣ के पुͧ लस आयÈुत को भी भेजी 

जाए। 

117. इस ेÚयान मɅ रखते हुए, वत[मान याͬचका खाǐरज कȧ जाती है। 

118. Ǔनण[य को तुरंत वेबसाइट पर अपलोड ͩकया जाए। 

 

Ûया. èवण[ कांत शमा[ 

19 जनवरȣ, 2023/एनएस 

 

 
 



2024:डीएचसी:398 

ǐर.या. (आप.) 336/2023                                                            पçृठ सं. 69  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 
अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया 
गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इस ेसमझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेत ुĤयोग 
नहȣं ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एवं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेत ु Ǔनण[य का अĒेंज़ी 
èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उस ेहȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 

 

 


